List Aristeuv

Pohansky svét poznal poprvé starozakonni zjeveni az piekladem Starého zdkona do obecné fectiny (koiné),
zvanym Septuaginta. Stalo se tak v hellénistickém prostfedi egyptské Alexandrie, kde Zzilo pocetné zidovské
obyvatelstvo mluvici feckym jazykem. O vzniku tohoto piekladu nam podava zpravu list Aristetv, jehoz
autorem je vysoky dvorni ufednik faradna Ptolemaia II. Filadelfa (285-247) jménem Aristeas nebo Aristaios, o
némz se da fici, Ze snad byl Zidovskym proselytou. List byl napsdn v Alexandrii a je citovan u Filéna
Alexandrijského (+ 50 po Kr.) a Josefa Flavia (+ 100 po Kr.), jeho obsahem je vypravéni o vzniku
septuagintalniho ptekladu. Text neni rozdélen na kapitoly, nybrz na 322 versu. Podle Aristeova listu v r. 270 pf.
Kr. pracovalo na prekladu 72 u€enct vyslanych z Jeruzaléma, po 6 z kazdého kmene, kteti kazdy den svou praci
srovnavali a zapisovali to, na ¢em se shodlo nejvice prekladateld, az po 72 dnech svou praci dokon¢ili; podle
Filona Alexandrijského pracovali vSichni s pomoci BoZi inspirace po 72 dni v naprostém odlouceni, a kdyz po
72 dnech své dilo srovnali, zjistili, Ze se shoduje ve vSech podrobnostech. Proto se fecky preklad Starého zakona
nazyva Septuaginta, coz znamena latinsky sedmdesat, s ohledem na zaokrouhleny pocet 72 piekladateld.
Podobn¢ sv. Epifanius (+ 403) uvadi, Ze Septuagintu sepsalo 72 piekladateld, rozdélenych do 36 paru, a to tak,
ze kazdy par pofidil jeden pieklad, 36 piekladli pak bylo porovnano a zjistilo, ze byly naprosto identické, coz
bylo dikazem Bozi inspirace. Cesky pieklad, ktery vysel v I. dile sbirky pod nizvem Knihy tajemstvi a
moudrosti (Praha VySehrad 1995), potidil Mgr. Jifi Farsky. Tento pieklad prebirame k naSemu pouceni jen
s nepatrnymi Upravami. Spis ma 322 versu.

Prolog
Aristeas Filokratovi

1. Kdyz byl sestaven pamétny spis' o nasi navitévé u veleknéze Zidi Eleazara, pokusil jsem se ti, Filokrate,
zfetelné vylozit priciny a ucel naseho poslani, nebot, kdyz sis az dosud zakladal na tom, aby ses zaroven
dozvédél a ptripomenul si kazdou z téch véci, jsem pochopil, jaké asi rozpolozeni mysli v sobé chovas ty,
milovnik uceni;
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uréitou mirou.

3. Ponévadz mame snahu zkoumat co nejpodrobnéji to, co se tyka zboznosti, radi jsme se podvolili tomu,
abychom m¢li ucast v poselstvu k vyse jmenovanému (veleknézi) Eleazarovi, muzi nanejvys cténému pro svou
Slechetnost i povest nejen od obcantl, ale i od ostatnich lidi, ktery si ziskal nejvétsi zasluhy svou schopnosti
piekladat Bozi zakon, ktery je u nich na pergamenech napsan hebrejskym pismem, nejen u téch, kdo s nim
bydleli, ale i u vSech ostatnich.

4. Tomuto poselstvi jsme se vénovali s horlivosti. Je tfeba také ti dat najevo, ze jsme se chopili pfilezitosti,
abychom se u krale zastali téch, kdo byli od kralova otce, prvniho drzitele mésta Alexandrie a podrobitele
Egypta, presidleni z Judeje do Egypta.

5. Vé&fim proto, ze pravé ty, jenz jsi naklonén vzneSenému a opravdovému jednéni téch lidi, kteti maji vznesené
zakonodarstvi a o nichZ ti chceme podat zpravu, rad si tuto zpravu vyslechnes, zvlasté kdyz si k nam nedavno
piisel z toho ostrova’ a ma$ v imyslu vyslechnout néco, co by piispélo k péci o dusi.

Jde o diégésis = vypravovani o né¢jaké udalosti (srov. L 1,1).
? Pravdépodobné z ostrova Faru, kde se piekladalo.



6. Také jsem ti jiz diive poslal spis o zidovském narod¢ podle mého soudu s obsahem hodnym paméti, ktery
jsem ziskal u nejmoudfejsich velekn&zi moudrého Egypta®.

7. Aby se prospélo tém, kdo miluji uceni, je tedy nacase, sdé€lit zpravu o zéasadach téch znamenitych lidi,
predevsim jisté¢ kazdému, kdo smysli podobnég, av§ak mnohem vice tob¢€, ktery chovas ryzi naklonnost, nejen
jako bys byl rodnym bratrem, ale horujes pro krasu takovym zptisobem, Ze sam ses stal jednim z nas.

8. Totiz piizen zlata nebo né&jaké jiné vlastnictvi toho, co ocenuji ti, kdo se radi chlubi marnymi vécmi, nepfinese
tak velky prospéch jako vychova a péle o vzdélani. Abychom se snad protahovanim predmluvy nedopustili
planého mluveni, vratime se opét k hlavnimu vypravovani.

Kralovska knihovna

9. Piedstavenému kralovské knihovny, falérskému Demetriovi®, byly sv&feny velké penézni ¢astky, aby po celé
tisi shromazd’oval veskeré knihy a aby nakupovanim a opisovanim, pokud jde o néj, co nejlépe dovedl k cili
kralovo predsevzeti.

10. Jedenkrat, byv dotazan v nasi pritomnosti, kolik tisicti knih je praveé v kralovské knihovné, odpovedél: ,,Vice
nez dveé sté tisic, krali, ale snazim se doplnit je v kratkém case o ty zbyvajici na pocet pét set tisic. Doneslo se mi
vsak, ze také zakony Zida by byly hodny opisu a zatazeni do tvé knihovny.*

11. ,,A co ti brani, abys to zafidil,” zeptal se kral, ,,vzdyt k tomuto tGcelu je ti dano vSechno k volnému pouziti.
Demetrios odpovédél: ,,(Zakony Zidd) vyzaduji navic jesté preklad, nebot’ podobné jako v Egypté uzivaji také
v Judeji pfi zdznamu pismen vlastni znaky, pravé tak jako maji i vlastni jazyk. Ma se za to, Ze pouzivaji
syrstinu®, coz ov8em neni pravda, protoZe jde o n&jaké jiné nafe¢i.“ Kdyz to kral viechno vyslechl, piikéazal
napsat zidovskému veleknézi, aby tak to, co bylo dfive feceno, doslo svého naplnéni.

Osvobozeni Zidovskych otrokii

12. Tu jsem mél za to, Zze je vhodnd chvile pozadat, o¢ jsem Casto prosival Sosiba z Tarentu a Andrea,
piedstavené télesné straze, totiz o vykoupeni téch, kdo byli na ptikaz kralova otce odvleceni z Judeje; nebot’ on,
vyuzivaje vhodného &asu spolu se state¢nosti, vtrhl® do Syrie a Fénicie a pfesidloval ty, které bral do zajeti, takze
si vSechno v zemi podmanoval strachem. Pfitom také odvlekl z Judeje asi sto tisic lidi do Egypta,

Srov. 140. ver$§
* Demetrios z athénského dému Faléronu (Demetrius Phalereus, * cca 350), fecky politik a peripateticky filosof,
zil od roku 298/297 pt. Kr. na dvote Ptolemaia 1. Sotéra, kde platil za prvniho z kralovych ptatel, avSak za vlady
jeho syna Ptolemaia II. Filadelfa (285 — 247 ptf. Kr.) se mu zprotivil a byl vyhnan do Horniho Egypta, kde
zemiel. Podle n¢kterych zprav byl vyhnan hned po kralovu nastupu na trtin a zemtel ve vyhnanstvi po r. 283 na
hadi ustknuti, avSak tento udaj neni zarucen. Na druhé stran¢ je mozné a vysoce pravdépodobné, ze budovani
alexandrijské knihovny zacalo jiz za vlady Ptolemaia I. Sotéra, a to jako soucasti od n¢ho zalozeného védeckého
ustavu Museion. V tom pfipadé byl Demetrios urcité jejim prvnim knihovnikem a spoluzakladatelem (po ném
nasledovali Zenodotos z Efesu, Kallimachos z Kyrény, Apollonios z Rhodu, Eratosthenes z Kyrény a dalsi.
Zbytky knihovny byly zniceny za muslimského vpadu do Alexandrie v r. 642.
> Tj. aramejstinu.
6 Za bojt diadochti o néslednictvi po Alexandru Velikém obdrzel Ptolemaios 1. Sotér v r. 301 pf. Kr. Palestinu a
jizni Syrii, a proto si Ptolemaiovci na toto tzemi Cinili narok.



13. z nichz asi tficet tisic vybranych muzi vyzbrojil a usidlil ve straznych hradech zemé&. Ovsem pfisli jiz mnozi
také difve s PerSanem’ a pied t&mi byly vyslany jiné pomocné oddily, aby spolu s Psammétichem® bojovaly proti
krali Ethiopi, ale té&ch se nepfestéhovalo tolik ve srovnani s tim, kolik jich pfesidlil Ptolemaios Lagos®.

14. Jak jsme fekli, vybral a vyzbrojil ty, kdo nejlépe vyhovovali vékem a vynikali télesnou silou, a zbyvajici
zastup starSich nebo i mladsich a k tomu i Zeny ponechal za otroky vojaktim, ani ne tak z vlastniho rozhodnuti,
jako spise z nutnosti, nebot’ vojaci pii valecnych pochodech potiebovali jejich sluzby. My pak, kdyz jsme, jak jiz
bylo objasnéno, ziskali vhodnou moznost pro jejich osvobozeni, jsme promluvili ke krali témito slovy:

15. ,,Coz by nebylo nevhodné nechat se usvédcovat samotnymi skutky, krali, vzdyt ty zdkonodarné knihy',
které mame v umyslu nechat nejen opsat, ale i pielozit, plati pro viechny Zidy. Jaké slova k poselstvu najdeme,
kdyz jich tak velké zastupy hned od pocatku byly v tvém kralovstvi podrobeny otrocké sluzbé? Ale daruj lidem
v utrapach stisnénym ze své dokonalé a bohaté duse svobodu, kdyz i tvé kralovstvi, jak jsem peclivé vyzkoumal,
tidi Btih, jenz jim ulozil ten zakon.

16. Oni totiz uctivaji Boha, Stvofitele a Dohlizitele vseho, kterého také vSichni uctivame; my jej pouze rozdilné
pojmenovavame jako Zéna a Dia: takto totiz nasi predkové nikoli nepiiléhavé vyjadrili, ze ten, skrze néhoz
viechno vznika a Zije, také vSechno Fidi a ovlada"'. Ponévadz jsi pievysil viechny lidi vybornosti své duse, udél
tedy témto lidem podrobenym otrocké sluzb& milost propusténi.*

17. Na chvili se zamyslel, a my jsme v duchu prosili Boha, aby n&jak uschopnil jeho mysl'? k poznani, Ze vSichni
maji byt propusténi, nebot’ lidské pokoleni Biih stvofil, (jeho osudy) proménuje i navracuje zpét. A protoze jsem
vselijak a riznym zpisobem casto vzyval toho, ktery panuje nad nasi mysli, aby lidsky rod spolecné délal to, co
je podle jeho zékona spravné,

18. mél jsem silnou nadéji, Ze kdyz jsem nyni dal podnét k zachrané lidi, Buih se ujme vrchniho dohledu nad tim,
co uz shledal hodnym. Nebot’ o ¢em lidé véfi, ze Cini ze zboznosti pro spravedlnost a ze snahy ujmout se
blizniho Slechetnym skutkem, to fidi Buh, a to jak jejich skutky, tak i jejich pfedsevzeti; vzdyt on ovlada
vSechno. (Kral) opét pozvedl hlavu, pratelsky se usmal a zeptal se:

19. ,,Kolik tisicti to bude podle tvého minéni?* Andreas, ktery tu stal, projevil sviij nazor, a tekl: ,,0 trochu vice
nez sto tisic.“ Na to on odvétil: ,,Zda se, Ze nas Aristeas povazuje za hodna opravdu malého tkolu.” Sésebios
pak a nékteti z pfitomnych prohlasili: ,,Tvé velkodusnosti je vSak hodno, abys Bohu Nejvyssimu piedlozil toto
jejich propusténi jako smirci obét, a protoze t& nade vSechno pozved! ten, ktery vSemu vladne, a proslavil t&
nejvice ze vSech tvych predku, velice se pro tebe slusi, abys také ty piinesl tu nejvetsi smirci obet’.*

20. Tu (kral) hluboce pohnut porucil, aby se k zoldim vyplatilo jesté¢ vykupné dvacet drachem za kazdou
propusténou osobu. O téchto (osobach) mélo byt zvefejnéno nafizeni a také mély byt vydany jejich seznamy.
Tim velkoryse projevil dobrou vuli, kdyz Btih dokonal nase snazeni a pohnul jej vykoupit nejen ty, kdo prisli
s vojskem jeho otce, ale i ty, kdo byli odvedeni do jeho kralovstvi uz predtim nebo i potom. Ukazalo se, Ze
vénovana ¢astka byla vétsi nez Gtyfi sta talent'.

21. Zatadim-li na toto misto opis tohoto nafizeni, mam za to, Ze to nebude neuzitecné, nebot’ tim vice vynikne
kralova velkorysost v dobé, kdy Buh v jeho jednani nabyl pfevahy, aby doslo k zachrané lidi. Natfizeni znélo
takto:

7 Persky kral Kambudzija (fecky Kambyses) si v r. 525 pi. Kr. podmanil Egypt a jiz v perském obdobi Zili na
uzemi Egypta zidovsti kolonisté, ktefi stfezili jeho jizni hranici, coz dokladaji papyry z Elefantiny z let 494-400
pt. Kr.

8 Faraon Psammétich I1. (593-588 pi. Kr.) vedl podle Hérodota valku proti Ethiopii (Nubii) s pomoci zidovskych
zoldnéra. Z téchto vojaku pravdépodobné vznikla pozdéjsi zidovska kolonie stfezici jizni hranici Egypta. Mezi
Egyptem a Jeruzalémem tedy existoval zivy kontakt a po katastrofé¢ druhého babylonského zajeti a po zavrazdéni
Gedaljase Jismaelem uprchli ti, kdo byli usetfeni babylonského exilu, do Egypta. Srov. Jr 40,7-43,7; 2Kr 25,22-
26; Ez 17,15.

9 Zvany SOtér.

10Viz 2Mak 6,23

' Slovni hiicka s feckymi homonymy Zén (akkuzativ od jména Zeus) nebo Zén (infinitiv od zad = Ziji) a Dia
(akkuzativ od jména Zeus) nebo dia (predlozka skrze): Ten, skrze néhoz se zije.

12 Srov. Pi 21,1

13 Talent piedstavoval 6 tisic drachem. Za ¢astku nad 400 talentii mohlo byt vykoupeno na svobodu vice nez 120
tisic zidovskych otrokd, jinak na prvni odhad 100 tisic otrokll by totiz staCila Castka 333 talentd stiibra,
pocitdme-li cenu otroka 20 drachem. Cena za otroka se vSak pohybovala i v rozmezi 50 — 300 drachem.



22. ,Nafizeni krale'! Jakkoli jsou pocetni ti, kdo s mym otcem téhli do krajin Syrie a Fénicie a po vstupu do
zemé Zida se stali vlastniky zidovskych osob a ptepravili je do mé&sta a zemé&" nebo je prodali jinym; at’ jiz
nektefi z nich sem byli pfivleCeni uz diive nebo az pozdé€ji; jsou povinni tyto otroky ihned propustit.

23. Uvazili jsme, ze nikoli z viile naseho otce a bez ohledu na to, co se slusi, byli tito otroci vzati do zajeti, avSak
ve vale¢nych zmatcich byla jejich zemé zpustoSena a pfitom doslo i k odvleceni Zidd do Egypta. Kofist vojakd,
kterou uchvatili v poli, byla dostatecnd, a proto je zcela nepatii¢né jesté i porobeni lidi.

24. Jsme-li tedy vedeni imyslem ptiznat v§em lidem pravo na spravedlnost, pak o to vice tém, ktefi jsou bez
davodu drzeni v otroctvi. Ponévadz vSude hledame, co se v zajmu spravedlnosti a zboznosti kazdého z obcant,
slusi, ptikazali jsme, aby osoby zidovského ptivodu po celé fisi, za jakychkoli podminek a kolik jich jen je
drzeno v otroctvi, byly od vlastnikd za stanovenou ¢astku propustény, aby byly do tii dnli od zvefejnéni tohoto
nafizeni vyhotoveny listy pro potfebu zvlast urc¢enych ufednikti a zaroven i pro pouceni otroki.

25. Rozvazili jsme, Ze kdyz se toto stane, prospéje to jak nam, tak i vefejné véci. Kdokoli by podal zpravu o téch,
ktefi by neuposlechli, obdrzi na zaklad¢ toho pravo byt panem a vlastnikem kazdého, kdo z nich by byl usvédéen
z viny, jméni vinikti pak bude pievzato do kralovské pokladny.*

26. Kdyz bylo toto natizeni pfipraveno a podano, aby bylo ptecteno krali, obsahovalo vSechno kromé slov ,,at’ jiz
nekteti z nich sem byli pfivleceni uz diive nebo az pozd¢ji; tato slova totiz pfipojil sam kral, davaje najevo svou
velkorysost a velkoduSnost. Pak piikazal rozdélit celkovou castku thrad vyplatéim vojenskych legii a
kralovskym sménarnikim.

27. Za takovych okolnosti bylo toto nafizeni v sedmi dnech od krale potvrzeno. Na vice nez Sest set Sedesat
talent?'® vzrostl dar vykupného, nebot’ spolu s matkami bylo osvobozeno mnoho kojenct. Kdyz byl pied kralem
vznesen dotaz, zda se bude platit také za tyto plny obnos dvaceti drachem, kral ptikazal, aby se tak inilo,
protoze o ¢em jiz jednou rozhodl, to vSechno vzdy také disledné vykonaval.

ZAdost kralovského knihovnika

28. Kdyz bylo toto dokonano, piikdzal kral Demetriovi, aby podal z&dost tykajici se opisu zidovskych knih;
vSechno totiz bylo od téchto kralti spravovano skrze vynosy a s velkou dukladnosti, takZe nic nebylo odbyto
nebo ponechdno nahod€. Proto jsem také zatadil opisy jak podané zadosti, tak i listd, a také zpravu o mnozstvi
poslanych dart i tipravu kazdého z nich, nebot’ kazdy se lisil velkoleposti a krdsou provedeni. Toto je pak opis
podané zadosti:

29. ,Velikému krali od Demetria. Protoze jsi, krali, o knihach, které jesté zbyvaji k dosazeni uplnosti knihovny,
ptikazal, aby byly opatfeny, a tém, které¢ maji n€jakou vadu, aby se dostalo nalezité opravy, dal jsem si na téch
vécech nemalo zaleZet a oznamuji ti,

30. ze spolu s nékolika mélo jinymi knihami chyb&ji jesté knihy zakona Zidd: je sice znamo, Ze jsou k dostani
v hebrejském pismu a jazyce, ale jak sd€luji znalci, napsané nepiesné a ne tak, jak byly ptivodné zjeveny;
nedostalo se jim totiz kralovské péce.

31. Je tedy tieba, aby také tyto knihy, pfesné sepsané, byly ve tvé knihovné k volnému pouziti. Nebot™ tyto
s ni¢im nespravnym nesmiSené zakonodarné knihy'’ obsahuji tolik lasky k moudrosti', jak miZe byt jen
bozského pivodu. Proto také spisovatelé, basnici a mnozstvi déjepisct byli daleci toho, aby se jen zminili o vySe
jmenovanych knihach nebo o muzich, ktefi podle nich vedli nebo vedou svijj Zivot, protoze v nich je jakési svaté
zieni, hodné ucty a budici bazen, jak pravy abdérsky Hekataios.

14 Srov. 3Mak 3,12nn.

' Tj. do Alexandrie a Egypta.

6 Jde-li o zaokrouhleny pocet otroki, pak poctu 200 tisic otrokd po 20 drachméch odpovida Gastka 666,66
talentd stfibra neboli 666 a dv¢ tfetiny talentu stfibra. Josephus Flavius uvadi pouze 460 talentt stiibra, coz by
odpovidalo 138 tisicim vykoupenych.

17 Srov. 2Mak 6,23

18 Srov. 4Mak 5,35; 7,7



32. Je-li tomu tak zcela zfejmé, krali, pak tedy bude napsano tomu veleknézi, ktery je v Jeruzalémé, aby vyslal
uslechtilé star$i' muze bezithonného Zivota, zkusené ve vécech jejich zakona, Sest z kazdého pokoleni, abychom
z mnoha rozdilnych podob zjistili to, co se shoduje, a pfijali to, co je nejpiesnéjsi, a tento zapis prelozili tobé za
$tastnych okolnosti a zptisobem hodnym (tvych) &inti i toho, co sis (jest&) predsevzal. Stésti ve viem!

Jednani s veleknézem Eleazarem

33. Kdyz byla tato zadost podana, kral ptikdzal na zakladé toho, co bylo v Zadosti, napsat list (veleknézi)
Eleazarovi, v némz by byla také podéna zprdva i o tom vykoupeni vSech valeénych zajatci z otroctvi. Na
zhotoveni misidel a misek, stolu a nadob k obéti dal zlato o vaze padesati talentl a sedmdesati talentl stiibra i
pfemiru drahych kament. Strazcim pokladu pak pfikazal, aby vybér, kterym z nich dat prednost, prenechali
umélcim. Nadto poskytl dalsich sto talentl jako penize k obétem.

34. Zpusob zhotoveni ti hned objasnime, jen co projdeme opisy listd. Byl to pak list krale, ktery mél nasledujici
ptredlohu:

35. , Krél Ptolemaios veleknézi Eleazarovi (posila) pozdrav a piani zdravi. Kdyz se jiz stalo, Ze mnozi Zidé byli
presidleni do nasi zemé poté, co byli od PerSanii v ¢ase jejich vlady vyhnani z Jeruzaléma, pfisli pak jesté nektefi
do Egypta také s nasim otcem jako valecni zajatci,

36. z nichz zdatngjsi zaradil do vojska k lepsi a vynosnéjsi sluzbé. Podobné, kdyz zalozil strazné hrady, odevzdal
je tém Zidtm, kdo tu byli diive, pokud je uznal za vérné, aby egyptsky lid nemé¢l strach. My vSak, kdyz jsme
piijali kralovskou hodnost, zachazime lidumilng se v§emi, ale s tvymi spoluob¢any jes§té mnohem radéji:

37. osvobodili jsme vice nez sto tisic zidovskych zajatct. Jejich paniim jsme pii tom zaplatili ve stiibrnych
mincich podle ceny platné na trhu, a bylo-li néco spachano fadénim davi®, i to jsme napravili. ZboZné& jsme se
rozhodli to ucinit a piedlozit smir¢i obét’ Bohu Nejvyssimu, jenz ndm v pokoji a slavé uchoval kralovstvi po
celém svété nejvehlasnéjsi. Nejurostlejsi muze vhodného véku jsme zaradili do vojska; muzim v nasi blizkosti,
zpusobilym k tomu a hodnym divéry u dvora, jsme pak svéfili ufady?'.

38. Hodlajice viak prokazovat svou piize nejen jim, ale viem Zidim po celé ¥isi a také t&m, kdo piijdou po
nich, prikazali jsme jiz diive, aby byl vas zdkon ptetlumocen z Pisem hebrejskych, jak u vas tyto knihy nazyvate,
do Pisem feckych, aby také tato byla spolu s ostatnimi kralovskymi knihami k volnému pouziti v nasi knihovné.

39. Ucinis tedy dobie a pfiméfené nasi naléhavé snaze, kdyz vybere§ muze, starsi lidu bezithonného Zzivota,
zkuSené ve vécech zdkona a schopné piekladat, z kazdého kmene Sest, aby se z vice podob shledalo spole¢né
znéni tim, ze se bude pfihlizet k tomu, co se nejvice shoduje. VE&fim, Ze bude-li toto dilo dokonéeno, bude
zahrnuto velkou slavou.

40. Vyslali jsme v této véci Andrea, velitele télesné straze, a Aristea, kterych si velice vazime. Ti pak budou
s tebou o této véci jednat a také pfinesou prvotiny darti, klatbou oddélenych pro chrdm, a sto talenti stfibra na
obéti a jiné zvlastni potfeby. Napises-li také ty nam, co by sis pial, budes obdafen pfizni a umoznis, aby to, co je
hodno pratelstvi a cemu davas prednost, bylo nami splnéno co nejrychleji. Bud’ zdrav!*

41. Na tento list Eleazar ochotné odepsal: ,,Veleknéz Eleazar krali Ptolemaiovi, drahému pfiteli, (posild)
pozdrav! Jestlize se tobé a krdlovné sestfe Arsinoé i détem daii dobfe, pak je to krasné a je tomu tak, jak si
pfejeme. Sami jsme také zdravi.

42. Kdyz jsme obdrzeli od tebe list, velice jsme se zaradovali na tvym piedsevzetim a znamenitym navrhem.
Shromazdili jsme veskeré mnozstvi lidu a precetli jim tvij dopis, aby védéli, jakou zboznost chovas k nasemu
Bohu. Ukazali jsme jim také dvacet zlatych a tficet stiibrnych misek, které jsi poslal, i pét misidel, také stul
k predkladani a sto talentl stiibra k piinaSeni obéti a na nacini, kterého je pfi chramové sluzbé tieba;

1 Srov. 2M 24,1.9; 1Mak 7,33
2 Ptolomaiovci ochrafiovali Zidy pied témi Egyptany, ktefi byli k Zidiim nepiatelsti.
2l Srov. 1Mak 10,37



43. pravé je sem prinesli, Andreas z nejdrazSich u tebe a Aristeas, oba znameniti a uslechtili muzi vynikajici
vzdélanim, kteti jsou ve v§em hodni tvého vedeni a spravedlnosti. Ti ndm jednak dorucili list od tebe, jednak od
nas vyslechli odpovéd’, Ze se ochotné piipojujeme ke vSemu, co pises.

44. Nebot’ ve vSem, co tob€ prospiva, i kdyby se to pfi€ilo nasi povaze, ti budeme vychazet vstiic; takové jednani
je totiz znamkou pratelstvi a lasky, a ty jsi pfece nasim spoluobcaniim prokdzal v mnoha ohledech velka a
nezapomenutelna dobrodini.

45. Okamyzité jsme piinesli za tebe, za tvou sestru®, za d&ti i za tvé piatele obéti a vSechen lid se pomodlil, aby se
ti vSem stalo tak, jak si pfejes, aby ti Biih, jenz panuje nade v§im, zachoval kralovstvi v miru a se slavou a aby se
tob¢ k uzitku uskute¢nil hodnovérny picklad svatého zakona.

46. Kdyz byli vsichni pfitomni, vybrali jsme uslechtilé a zdatné muze, z kazdého kmene $est starsich, které jsme
i vyslal a ktefi maji ten zakon. Dobie tedy ud¢las, spravedlivy krali, ptikazes-li, az bude dokoncen pieklad téch
knih, aby se k nam tito muzové opét bezpecné vratili. Jsou to pak

47. z prvniho kmene: Josef, Ezechia§, Zacharias, Jochanan®, (jiny) Ezechias a Elizeus;
z druhého kmene: Juda, Simon, Samuel, Adaias, Mattthias, Aslemias;
ze tfetiho kmene: Nehemids, Josef, Theodosios, Baseas, Adonias*, Dakis;

48. ze &tvrtého kmene: Jonatan, Abraios?, Elizeus, Ananid§, Chabrias;
z patého kmene: Izék, Jakob, Jozue®, Sabataj, Simon, Lévi;
z Sestého kmene: Juda, Josef, Simon, Zacharias, Samuel, Selamias;

49. ze sedmého kmene: Sabataj, Sedechias, Jakob, 1zak, Jésias?’, Natthaios®®;
z osmého kmene: Theodosios, Jason, Jozue®’, Theodotos, Jochanan®’, Jonatan;
z devatého kmene: Theofil, Abraham, Arsamos, Jason, Endemias, Daniel,

50. z desatého kmene: Jeremias, Eleazar, Zacharias, Benaias, Elizeus, Datthaios;

z jedenactého kmene: Samuel, Josef, Juda, Jonata, Kabon®!, Dositheos;

z dvanactého kmene: Izrael*?, Jochanan®, Theodosios, Arsamos, Abiétés*, Ezechiel;
celkem dvaasedmdesat muzu.*

51. Toto bylo obsazeno v odpovédi na list krale od téch, kteti byli s Eleazarem.

Popis kralovych dart

Jak jsem se jiz zminil, popisi také nektera z téch uméleckych dél; vynikala totiz mnoZstvim vynalozeného umu,
nebot kral toto dilo §tédie podporoval a doziral na umélce pfi zhotovovani kazdého kousku. Proto nemohli nic
zanedbat ani zhotovit bez rozmyslu. Nejdiive ti vylozim néco o zhotoveni stolu.

52. Pavodné kral sice zamyslel toto umélecké dilo zhotovit jako néco, co by se honosilo svymi rozméry. Pfikazal
viak vyptat se na mistg, jak velky byl ten piedchazejici® a jak velky je ten stavajici chrimovy stil v Jeruzalémé.

22 Srov. 3M 18,9

2 Tj. Jan

# Nebo Ornias

2 Nebo Abdias

% Nebo Jezis

2T Nebo Izaias

2 Nebo Nataias

¥ Nebo Jezis

0Tj. Jan

31 Nebo Chabeu

32 Nebo Isaélos ¢i Israélos
3 Tj. Jan

3* Nebo Abietan

35 Srov. 2M 25,23-29; 2M 35,13; 1Kr 7,48; 1Mak 1,22; 1Mak 4,49



53. Kdyz mu pak udali rozméry, zeptal se, zda by jej nemél udélat vétsi. Nékteti z knézi a ostatnich Zida fikali,
ze tomu nic nebrani. On v§ak pravil, Ze by jej chtél udélat i petkrat vétsi, ale pochybuje, zda by se tim stil nestal
pro bohosluzby neuzite¢nym,

54. protoze mu totiz nezalezi na pouhém vystaveni toho, co je od néj, v tomto posvatném misté, nybrz bude mit
mnohem vétsi radost, budou-li se bohosluzby fadné konat na tom, co k tomu tGcelu bylo od né&j pfipraveno.

55. Nebot’ piivodni malé rozméry nebyly zvoleny pro nedostatek zlata, ale ,,zda se,” jak pravil, ,,ze se na téch
rozmérech trvalo pro n&jaké urcité slovo, vZdyt by nic nebranilo pozadavku po jesté vétsi velikosti: pravé proto
vSak to, co jiz jednou bylo pokladano za spravné a za ucelné, nema byt porusovano, ani k tomu nema byt nic
pridavano*.

56. Prikézal proto uzit co mozna nejvetsi pestrosti dovedného zhotoveni a promyslel vSechno vSude tak, aby to
bylo vznesené, nadan piitom neobycejnou schopnosti predstavit si v souladu véci jiz hotové. Pro cokoli by se
v Pismu nenachazel pfedpis, o tom kral piikazal, aby rozhodovala krasa v tvorbé, pokud vsSak skrze Pismo byly
stanoveny rozméry, ty musely byt dodrzeny.

57. Zhotovili tedy dva lokte dlouhy, jeden loket §iroky a jeden a pul lokte vysoky stll a na vSech stranach stolu
vytvotili mohutnou uméleckou obrubu z ryziho zlata, tedy neni fe¢ o ni¢em, co by bylo jen pozlaceno. K jejimu
zhotoveni byl dodan vlastni tepany plech.

58. Dokola totiz udélali na dlaf Siroky okraj majici prohnuté vInité obruby*, nesouci reliéf spletenych iponki
travin, vytepany uméleckym cizelovanim podivuhodné ze tii stran, obruby byly totiZ trojboké.

59. Vzor té prace mél z kazdé strany stejné ztvarnéni, takze podle které strany by se ¢lovek natocil, vzhled byl
tentyz, a kdyz rozjimal pod okrajem, pak plocha odklonénéa dovnitf stolu méla tentyz obraz tirody, ktery pohledu
obétujiciho nabizela i plocha vné naklonéna.

60. Proto byla horni pfilehld hrana, kde se obé boc¢ni plochy potkavaly, ostrd, nebot’ obruba, jak bylo feceno,
byla trojboka z kazdé strany, podle které by se ¢lovek natocil. A zde na ni byly mezi spletenymi tiponky travin
uspofadany drahokamy: jiny vedle jiného m¢l umélecky nenapodobitelné fetézovité spojeni.

61. Vsechny obruby pak byly skrze otvory spojeny zlatymi zavlackami, aby se nevyviklaly. V thlech byly
zamky spojené tak, aby drzely tésné pohromade¢.

62. Kolem dokola podél okraje se nabizel pozornosti pfi pohledu vzhiiru vejcovec’ vysazeny z drahokamd,
ovalny vzor propojeny reliéfy prutd, které tvorily vzajemné propojeny fetézec kolem celého stolu.

63. Pod mozaikovym vzorem vejcovce vytvorili umélci obétni vénec ze vSech plodin; z ného zafiveé vystupovaly
do popredi hrozny, klasy, pak jesté datle, plody olivy, granatova jablka a mnohé podobné plody vytvorené
z drahokamt. Kdyz drahokamm v barvé kazdého z ovocnych druhi dali tvar téchto plodd, pfipevnili je dokola
zlatou obruci vénce po stran¢ celé vyzdoby stolu.

64. Dole potom po ztvarnéni vénce bylo vytvofeno podobné usporadani vejcovce spolu s ostatnim zlabkovanim
a fezbami, takze se vytvorfil stil pro pouziti z obou stran; at’ jiz byly brany z kterékoli strany, liSty okraje
s obrubami se nachazely i na stran€ noh stolu.

65. Tepanou kovovou desku, étyfi prsty silnou, udélali i se spodni strany po celé §ifce stolu tak, aby do ni mohly
byt zasunuty nohy majici zavlacky v zamcich, které spojily desku pevné s okrajem, aby, kdyz by to bylo tfeba,
byly uzity na kterékoli strang. V pohledu s horni strany bylo totiz vidét totéZz co se spodni strany, protoze toto
nacini bylo soumérné.

66. Na samém stole v jeho pieénivajici ¢asti vytvoiili ornament meandru®, v jehoZ stiedu vynikaly drahokamy
pestrosti rubini a smaragdu a jesté onyxt a jinych druhd lisicich se jen dokonalosti krasy.

3¢ kymation = ozdobna podpiirna lista

37 kyma = vejcovec, ovéalovy podvalek, jde o plastickou mozaikovou ozdobu s prvky vejéitého tvaru

¥ Maiandros = plivodné& jméno feky pramenici ve Frygii, Cetnymi zakruty protékajici Karii a vlévajici se
u Milétu do Egejského mote. Na tomto misté jde o druh ornamentu.



67. Na ornament meandru navazovalo rozdélené pletivo, které uprostifed stolu podivuhodné ptechazelo
v kosoCtverecny vzor, a do toho byly vsazeny kameny kiistalu a takzvané elektron, coz vSe dovrSovalo
nevyli¢itelnou podivanou v o¢ich pozorujiciho.

68. Nohy stolu byly opatieny hlavicemi nesoucimi lilie. Tyto lilie pod povrchem stolu pfijimaly od néj nahote
zakfiveni svych okvétnich listkd, avsak ty, které byly napohled uvnitf, mély okvéti pfimé.

69. Podstavec nohy stolu na podlaze z kamene rubinu byl vSude na dlafi vysoky, mél uspotfadani obuvi, jejiz
plocha byla osm prsti Siroka. Na ném spocivala tepana kovova deska nohy stolu.

70. Vymysleli také z toho kamene vyrtistajici bfectan propleteny paznehtnikem® spolu s hrozny vinné révy,
které byly z brousenych kamenti. Réva se ovijela kolem nohy stolu az k vrcholu. Provedeni vSech ¢ty noh stolu
bylo stejné, vSechno bylo tak zafivé udélano s takovou dokonalosti, Zze v sobé zachovalo vytecnou zkusenost
umeéni vérné napodobujiciho skutecnost, takze kdyz dech pohnul vzduchem, listy se pohnuly, nebot’ v§echno to
uméni pfesné odpovidalo pravde.

71. Priiceli stolu udélali trojdilné podobné jako triptych*’; bylo skloubeno navzajem rybinami a Cepy po celé
tloust'ce sloZeni, ptitom neviditelné spojeni kloubd vytvofili tak dokonale, Ze viibec nebylo patrné. Ne méné pak
nez pul lokte byla tloust’ka stolu, takze celé dilo vazilo mnoho talent.

72. Kdyz uz si kral pfedsevzal k rozmérGm nic neptidavat, o to vice pak neSetfil na uméleckém provedeni
obdivuhodném a pamétihodném tim, Ze bylo napInéno nenapodobitelnou krasou.

73. Dv¢ z misidel byla vyrobena ze zlata. Od podstavce az po stied byla vyzdobena cizelovanim znazoriiujicim
Supiny. A tyto Supiny byly mezi sebou spojeny umélecky bohatou vyzdobou drahokami.

74. Na to piiléhal meandr vysoky jeden loket. Ornament byl uvnitt vypracovan z pestrych kament. Svou zralou
krasou upozoriioval na pracnost uméleckého zpracovani. Potom nasledovalo zlabkovani, nad kterym bylo
kosoctvereéné pletivo, které vypadalo jako mfizka a dosahovalo az po tsti.

75. Ve stfedu pak nejméné Ctyii prsty Siroké stitky z kament riznych druht, které byly za sebou stfidave
sefazeny, dopliiovaly svym jasem krasny vzhled. Kolem kraje usti byl vytepan vzor lilii s anthemisami*' a
spletené uponky vinnych hroznt.

76. Takovou tpravu mély tedy toto zlaté nadoby, které pojaly pies dvé védra®. Stiibrné nddoby mély hladkou
upravu, byly zdzracné vylestény do takového lesku, ze vSechno, co se pfiblizilo, odrazelo se v nich zfetelnéji nez
v zrcadle.

77. Neni v lidské moznosti popsat vSechno, co bylo zhotoveno, ve shodé se skute¢nym dojmem: jak byla
zhotovena, kdyZ nacini postavili jedno vedle druhého, tedy nejprve stiibrné misidlo, potom zlaté, opét stiibrné a
zlaté; byla krasa vzhledu této soupravy naprosto nepopsatelna a ti, kteti se pfisli podivat, nebyli s to se odtrhnout
pro zativy jas vSude kolem a tchvatnost té podivané.

78. To, co se tu ukazovalo, m¢lo rozmanité ptsobeni: pro toho, kdo pozoroval samo zlaté nacini, to bylo jakési
dojeti duse a uzas pfi pohledu na kazdou uméleckou drobnost; a pro toho, kdo chtél pohledét na krasu stiibrnych
misidel, v nichz se odrazelo vSechno kolem, to pfinaselo takové rozptyleni, Ze mnohostrannost uméni téchto dél
byla zcela nepopsatelna.

79. Zlaté misky vyzdobili uprostied cizelovanymi vénci vinné révy, kolem okraju vytepali vénec spleteny
z bie¢tanti, myrty a olivy a prolozili jej drahymi kameny; i ostatni cizelovani provedli v riznych obménéch,
nebot’ si pokladali za ¢est, Ze to vS§echno mohou ucinit pro vyvyseni kralovy slavy.

80. Naprosto nikde ani v kralovskych pokladnicich ani v Zadném jiném pokladu nebylo srovnatelného skvostu
jak drahocennosti, tak i uméleckym provedenim. Kral si dal nemalo zalezet, hledaje svou slavu pravé v tom, aby
se tyto véci dobfe zdafily.

¥ Tj. akantem.

0Ty, ti1 psaci tabulky spojedné v jedno.

4 Anthemis je bylina podobna heifmanku. Jde patrné o rmen barvifsky (Anthemis tinctoria).
2 Metréta = feckd objemova mira (39,39 1), tedy stejné velka jako hebrejsky bat.



81. Casto si totiz nechal ujit i vefejné jednani, sedavaje po boku umélctim a starostlivé dohliZeje na to, aby tato
dila byla zhotovovéna tak, jak to odpovida mistu, pro néz byla urcena. Proto se vSechno podaftilo tak nadherné,
hodno jak krale, ktery toto dilo vypravil, tak i veleknéze pfedstaveného tomuto mistu.

82. Mnozstvi uzitych drahokamti ukazovalo jeho $tédrost; téch vétSich bylo ne méné nez pét tisic, avsak
uméleckym zpracovanim bylo vSechno zdokonaleno tak, Ze cena kament a hodnota prace umélcti byly pétkrat
drazsi nez uzité zlato.

Popis Jeruzaléma a jeho okoli

83. Zieteln¢ jsem ti tedy vSechno objasnil, nebot” jsem ptredpokladal, ze je nutny také popis téchto véci.
Nasledujici vyklad li¢i cestu, kterou jsme podnikli k Eleazarovi. Nejprve objasnim polohu celé zemé. Kdyz jsme
se ocitli v misté naproti Jeruzalému, uvidéli jsme mésto nachazejici se uprostied celé Judeje, jak se rozprostira na
hofe s vyvySenym prostranstvim.

84. Nadherny chram vybudovany na vrcholu® byl obehnén troji hradbou* o vysce pies sedmdesat lokta®, Sitka
a délka byly zvoleny tak, aby to vyhovovalo stavbé domu vyznaujiciho se velkorysosti a nadherou, jez
prevysuje vSechno, co kdy bylo postaveno.

85. Pti vydajich jak na vchod a na jeho spojovani podél vefeji, tak i na upevnéni podvalu prahu se zjevné
nesetiilo penézi.

86. Usporfadani opony*® se ve viem nejvic podoba otevirajicim se dvefim, zv1asté kdyz se tkanina nepfetrzité vlni
vanutim vétru*’. PonévadZ se opona vzdouva od prahu aZ po zavéSeni nahote, skyta toto dilo pii kazdém zavanu
poutavou podivanou, od které se ¢lovék jenom nerad odtrhuje*.

87. Oltaf je opaten pii¢né soumérnou stavbou schodisté*’ k tomuto mistu a k obétem, které tu byvaji stravovany
ohném. Pro distojnost ma toto misto i nalezité mirny sklon, protoze kné€zi konajici bohosluzbu jsou az po
kotniky zahaleni suknicemi z jemného Inéného platna®.

88. Piibytek hledi na vychod®!, zadni ¢ast na zapad. Cela podlaha vykladana kameny je upravena tak, Ze se zvedd
k mistim vhodnym pro privadéni vody urcené ke smyvani krve z obéti. Ve svateCnich dnech tu jsou totiz
obétovany velké poéty dobytcat.

89. Voda se zde neustdle hromadi, protoze tu samovolné vyvéra vydatny pramen, nebot’ se tu pod zemi jesté
skryvaji podivuhodné blize nepopsané jimky*, jak se ukazalo v okruhu az do péti stadif od chramového zékladu.
Kazda z nich ma cetné trubky, jimiz tyto jimky z kazdé strany zachycuji proudy vod.

90. Vsechno to je podél podlah i stén vyloZeno olovem, na nich je jesté rozestieno znaéné mnozstvi vapenné
malty; aby se vSechno délo ucinng, jsou pak hojna usti u zdkladu, neviditelna vS§em kromé téch, ktefi tu konaji
sluzbu®, a ta sevechna na jediny pokyn o¢ist'uji poté, co se v nich nahromadila krev obéti.

91. Chci jeste vysvétlit, Ze jsem se o téch vodnich jimkach nejen dozvédél, ale i na vlastni o€i jsem se o nich
piesv&déil. Poodesel jsem totiZ vice neZ Ctyfi stadie® od mésta a na jednom mist€ mne vyzvali, aby se sehnul a

“ Srov. 1z 2,2; Mi 4,1

“ Srov. 1Kr 7,12

4 Srov. Sir 50,1n.

4 Srov. 2M 26,36; 2M 36,35n.; 1Mak 1,22
47 Srov. Sir 50,5; L 23,45
* Srov. 3Mak 1,10

* Srov. 2M 20,26

39 Srov. 2M 39,27

3! Srov. Ez 47,1

52 Srov. Sir 50,3

53 Recky leiturgia.

54 Ptiblizné 720 m.
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spolu s nimi naslouchal hukotu vyvoldvanému soutokem vod™. Takto, jak bylo objasnéno, se mi ozfejmila
velikost téch nadrzi.

92. Sluzba knézi v chramu je v kazdém ohledu nepiekonatelna silou i zptisobem ticty a ml¢eni. VSichni jsou
totiz ¢inni z vlastniho pfesvédceni, i kdyz to stoji mnoho namahy. Kazdy si dava zalezet na tom, co mu bylo
svéfeno; neustale ochotné jedni opatiuji dfevo, druzi pak olej, jini bilou mouku nebo vonna kofeni a zase jini
spaluji maso obéti, k ¢emuz pottebuji nemalou télesnou silu.

93. Oddéli totiz na obou stranach stehenni hnaty bycka, témét kazdy vazi dva valenty™, a podivuhodnym
zpusobem vyhodi kazdy z obou do zna¢né vySe a neopomenou je spravné polozit na oltaf. Podobné pak i hnaty
ovci a koz podivuhodné vynikaji vahou a tukem, nebot’ ti, ktefi to maji na starosti, ze vSech vybiraji jen
bezvadna a dobfe vykrmena zvitata, s nimiz pak nalozi, jak bylo vySe popséno.

94. K odpocinku je jim vyhrazeno misto, kde usedaji a zotavuji se, a kdyz si odpocinou, pak z téch, kdo tu
mezitim byli, se opét nékteti zvednou, a to dobrovolné: nikdo jim to, co se tyka sluzby v chramu, nenafizuje.

95. Je tu piedepsano tak dokonalé mlceni, Ze to leckomu pfipadd, jako by tu nebyl pfitomen zadny clovek,
piestoze je tu na sedm set pfisluhujicich a o néco vétsi pocet téch, ktefi na tomto misté prindseji obéti. VSechno
se tu v8ak vykonava v bazni a zpiisobem hodnym vzneSeného Boha.

96. Kdyz jsme se divali na Eleazara pifi vykonu veleknéZské sluzby, zptsobil ndm veliké ohromeni soulad
od&vu a slavy”’, jeZ se tu vytvafi po obleceni suknice, kterou nosi, a drahokami kolem ni; nebot’ kolem jeho fizy
jsou zlaté zvonecky vyluzujici zvlastni hudebni zvuk a po obou stranach téchto zvoneckt skvéji se kvéty a pestie
vySivana granatova jabli¢ka v podivuhodné barevné nadhere.

97. Je opéasan zvlastni nddhernou Serpou protkanou nejkrasn&j$imi barvami. Na prsou nese naprsnik® Bozich
rozhodnuti®, v némz je upevnéno dvandict zlatém spojenych kamenti riizného druhu se jmény kmenovych
starich® podle pofadi jejich narozeni: kazdy zaii v nepopsatelné, jen jemu vlastni pfirozené barve.

98. Na hlavé ma turban, na némz pak podle stfedu mezi obo¢imi umisténou nenapodobitelnou mitru, svatou
Celenku®, to je na piivodnim zlatém kovu svatymi pismeny® vytepané jméno BoZi, pIné slavy. Ano, ten je uznan
hodnym téchto véci pii bohosluzbach.

99. Soulad toho, co je tu vidét,vzbuzuje bazen a hrizu, takze by se prichozi mohl domnivat, Ze se dostal na
né&jaké jiné misto mimo svét: a ja ujistuji, ze kazdy, kdo by sem prisel, aby spatfil vySe popsané véci, se ocitne
v uZasu a obdivu, hluboce pohnut celym tim svatym obfadem.

100. Abychom méli znalost o viem, vystoupili jsme na hrad® nachazejici se u mésta a prohlédli si jej. Lezi na
nejvysSim misté, zajistény veétsim poctem veézi zdénych mohutnymi kameny az po jejich vrchol. Jak jsme se
zminili, slouZi k ochrané chramového okrsku,

101. aby si zadny, pokud by hrozilo néjaké pfepadeni bud’ pti vzpouie nebo pii itoku neptatel, nemohl vytvofrit
ptistup k hradebnim zdem kolem chramu. Na vézich hradu stoji proto praky na vrhani naostfenych strel a
rozli¢né valecné stroje, kdezto zminéné hradebni zdi jsou umistény pod vrcholem.

102. Z t¢hoz divodu jsou véze stfezeny od téch nejveérnéjsich muzi, kteti své otciné podali vyznamné dikazy
oddanosti a kterym neni dovoleno pevnost opustit kromé svatki, a také jenom na uréity pocet dni; a nikdy
nenechaji nikoho vejit.

55 Srov. Ez 47,2

% Atticka hiivna vazi asi 26 kg, aiginska ¢&i babylonska obchodni hiivna asi 36 kg.
57 Srov. 2M 28,2-43; Sir 45,6nn.; Sir 50,5nn.

8 Srov. 2M 28,15

% Hebr. cho$en mi$pat = §tit prava. Recky logion = vyrok.

% Srov. 2M 28,21

%! Srov. 2M 28,36; 3M 8,9; Mdr 18,24

62 Tj. pismeny hebrejské abecedy.

83 Tj. citadelu. Srov. Neh 2,8; Neh 7,2; 1Mak 1,32n.
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103. Sami pak byvali jesté velice opatrni, i potom kdyz piisel od nejvyssiho velitele® rozkaz, aby nékterym
lidem dovolili podivat se dovnitf. Tak tomu bylo i u nds. Jen stézi nds dva neozbrojené vpustili dovniti shlédnout
obétni obfady.

104. Vysvétlili nam také, Ze jsou vazani piisahou: vSichni totiz odpfisdhli (a véc piisahy i proti nasili splni
védomi si toho, co jim bylo ulozZeno), Ze oni, a¢ v po¢tu péti set, nevpusti do pevnosti vice nez pét osob
najednou. Veskera ochrana chramu je totiz hrad, a ten, kdo jej zakladal, proto pojistil jeho ostrahu takovym
zpusobem.

105. Toto je uspoiadani mésta: je pfiméfené velké; je mozné se domyslet, Ze takovych &tyficet stadii® po
obvodu. Mésto ma véze rozmistény tak, jako by byly v divadle, dava shlédnout i nékteré z pruchodd téch veézi,
které jsou pod chrdmem, nékteré pak z téch nahote, které vy€nivaji, a vychody z nich vpiedu. To proto, Ze
krajina v téchto mistech vytvaii zahyb a Ze mésto je vystavéno na svahu hory.

106. K prichodim vedou schody. Zatimco néktefi se ubiraji vzhiiru jednou cestou, druzi stoupaji jinou cestou od
této co nejvice vzdalenou: z ohledu na ty, kteif zachovavaji slib ¢istoty®, aby se tito nedotkli Zddného z téch, kdo
tuto povinnost na sebe nevzal.

107. Prvni zakladatelé moudie usoudili, Ze toto mésto bude jen stiedné velké. Zemé je totiz rozlehla a krasna. A
ponévadz nékterd zemi, a sice Samaisko a oblast hrani¢ici se zemi Idumejcii®’, jsou rovinata, kdeZto jina jsou
hornatd, je tu tfeba souvisle provozovat rolnictvi i spravu zemé, aby byla zdsobena potravinami. Vzdyt zatva
v celé vyse uvedené oblasti dava vysoké vynosy.

108. Stane se, Ze mésta, ktera jsou dosti velka a k tomu i pfiméfené bohata, prilakaji hojny pocet zdatnych muzu.
Naproti tomu venkov je zanedban, protoze mnozi se tam po cely zivot oddavaji zabavam, uvédomime-li si, Ze
vSichni lidé jsou od pfirozenosti snadno nachylni k rozko$im.

109. Tak se to ma i s Alexandrii, kterd velikosti a bohatstvim pfedstihuje vSechna mésta. Totiz ti, ktefi ptisli do
mesta z venkova a zistali zde na del$i dobu, pfivedli k tpadku statky slouzici k obdélavani zemé.

110. Aby se zde neusazovali, kral ptikazal, ze se tam nesmi zdrzet déle nez dvacet dnt. Podobné pro pfipad, ze
by bylo nutné povolat nékoho do mésta, vydal Gfednikim pisemny ptikaz, aby to bylo vyfizeno nejpozdéji do
péti dnti.

111. Nez by pfipustil, aby se toto vSechno konalo jen ve mésté€, dosadil do kazdé oblasti soudce a pomocniky,
kteti bdéli nad tim, aby rolnici a jejich pravni zastupci piebiranim meéstskych zivnosti nevyprazdnovali
zasobarny mésta, a tak nezmenSovali vynosy zemédelstvi.

112. Dovolili jsme si toto odboceni, nebot’ se ndm zdalo, ze Eleazar krasné vystihl zde popisované pomery.
Zaliba v praci na obdélavani zemé je tu velka, jejich zemé je totiz husté porostla olivovniky, obilim a
lusténinami, a k tomu bohata na vinnou révu i med, ostatni plody a datle v to nepoditaje; je zde také mnoho
dobytka v§eho druhu a hojné pastviny.

113. Ponévadz spravné rozpoznali, ze venkov potiebuje vice lidi, zalozili vystavbu mésta a vesnic ve spravném
poméru.

114. Arabové sem dopravuji velké mnozstvi kofeni, drahokami a zlata. Zemé¢ je zde obdélavana a jako stvofena
i pro obchod; mésto je bohaté na umélecké vyrobky, a nechybi v ném nic ani z vyrobkti dovazenych po mofi.

115. M4 totiz také vyhodné pfistavy v Askalong, Joppe, Gaze a také v Ptolemaidé®, zalozené od krale, a ty
(pfistavy) zasobuji toto mésto lezici uprostied téchto vyjmenovanych mist, od nichZ je nepiili§ vzdaleno. Zemé
ma vsechno v hojnosti, protoZe je vSude bohatd na vodu a dobfe chranéna horami.

% Neboli od ptedniho viidce: jde o oznadeni veiejné funkce veleknéze.

5 Asi 7,2 km.

% Srov. 4M 6,2nn.; 3M 15,5-11.18n.22.26

67 Jde o zemi Edomci (Idumejci je hellénistické oznageni). Tento narod piibuzny Zidim pozdgji (asi sto let pied
Kristem) pfijal judaismus a splynul se Zidy poté, co vr. 126 pi. Kr. ziskal Idumeu Jan Hyrkan.
Nejvyznamnéj§imi Idumejci této doby byli Herodes Veliky a jeho otec Antipatros.

58 Mé&sto zalozené od Ptolemaia Filadelfa, jeZ se dfive jmenovalo Aka (Sd 1,31; Sk 21,7).
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116. Kolem totiz protéka tfeka Jordan, ktera nikdy nevysychd. Zem¢é méla diive rozlohu ne méné nez Sedesat
miliont arur®; pozdé&ji v8ak vtrhly do zemé sousedni kmeny a Sedesat tisic muzil se stalo dédi¢nymi vlastniky
pozemkl o 100 arurach™. Reka se podobné jako Nil napliiuje ve dnech pied sklizni a zaplavuje” rozsahlé ¢asti
zeme,;

117. pak sviij proud vrha v zemi Ptolemaiovci’ do jiného feciste a toto pak Gsti do mofe. Jiné feky zvané zimni
potoky” te¢ou dolii s hor a obkli¢uji mista kolem Gézy a oblast zemé& Azotu’™.

118. Zemé je pak obemknuta i pevnymi pfirozenymi valy, takze vpad nepfatel je obtizny a nemize byt proveden
s velkymi zastupy bojovnikil, protoze pfistupové cesty jsou tzké a kolem nich jsou srdzy a hluboké propasti.
Krome¢ toho se tu pne strm¢ vzhtiru horsky hieben, ktery obklopuje celou zemi.

119. Diive se pry také v pfilehlych horach Arabie t&Zila” v dolech méd’ a Zelezo. Tyto byly opustény v &ase, kdy
Persané ziskali nadvladu, nebot’ tehdejsi vladci dali rozsifit povést o tom, ze pry se jejich provoz nevyplati a ze
jsou pfili§ nakladné.

120. Tato povést vyvstala asi proto, aby pro tézbu zminénych kovi nedoslo k tomu, Ze by zemé byla zpustosena
a upadla do cizich rukou skrze jejich vojenskou silu, kdyby totiz méli diivod ke vpadu do této zemé. Nakolik to
tedy bylo tfeba, v hlavnich rysech jsem ti to sdélil, bratie Filokrate. V nasledujicim ti vyli¢ime dé&je tykajici se
prekladu.

Eleazarovo rozlouceni s prekladateli

121. Vybral tedy schopné muze, a protoze byli vznesené¢ho rodu, méli téz vynikajici vzdélani a ovladali nejen

vvvvvv

122. Proto byli zpiasobili i k vyslaneckym sluzbam; kdyz bylo tieba, také je vykonavali. Méli dikladné vzdélani
k rozmlouvani a pfemysleni o otazkach zakona, pfitom se vzdy snazili zaujmout postoj ve sttedu véci; a co je
nejkrasnéjsi: odlozili nevrazivé a kruté smySleni. Podobné piekonali prchlivost i pokuSeni myslet si o sobé&, Ze
jsou snad néco vic nez druzi. V rozhovoru byli pfipraveni navzajem si naslouchat, ale i spravné odpovidat, bylo-
li toho tieba. To byl z4jem vSech a piedevsim v téchto ctnostech chtéli jedni druhé ptedstihovat, hodni jak svého
vudce, tak i vytecnosti jeho pomocnikd.

123. Jakou laskou Inuli k Eleazarovi, bylo nejlépe vidét, kdyz se méli rozloucit; sam Eleazar nejen Ze napsal
krali o jejich navratu, ale také naléhavé prosil Andrea a nas, abychom tomu napomahali, jak jen budeme moci.

124. I kdyz jsme ho ujistovali, Ze udélame vSechno, co bude v nasich silach, fekl, ze ho velice trapi pomysleni,
ze si kral ve své naklonnosti k dobru nejvice zaklada na tom, mize-li k sobé povolat kazdého, o kom jen uslysi
zminku, zZe v néjakém miste vynikl zptisobem Zivota a moudrosti nad ostatni.

125. ,,Doslechl jsem se, ze si pochvaluje, jak i fiSe bude mit nejlepsi straz, bude-li obklopen spravedlivymi,
uslechtilymi a rozvaznymi muzi. Nebot’ Slechetni ptatelé budou vzdy oteviené radit k tomu, co ji prospiva. To
ovSem plati také o muzich jim vysilanych.*

126. Kdyz Eleazar pfijal ptisahy, a tak nabyl divéry, fekl, ze kdyby ho k tomu pohanéla néjaka jina soukroma
zadost, tak by tyto lidi nenechal odejit, ale Ze je vysila vS§em ob¢anim k v§eobecnému napomenuti,

%1 arura = 0,2756 ha, tedy celkem 165 tis. km2.
" Srov. 2M 12,37; 3M 11,21

"' Srov. Joz 3,15

4. v mocenské oblasti Egypta

 tj. vadi (fecky cheimarroi)

. ASd6du

5 Srov. Joz 3,15
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127. Ze totiz uslechtile zit znamena dodrzovat zakony, toho se v§ak dosahuje mnohem vice poslouchanim nez
cetbou. V tom, jak ndm tyto i podobné véci pfedkladal, bylo zjevné, jaky je jejich vzajemny vztah a kym pro né
byl.

Eleazarova obrana zikona

128. Je vhodné kratce vzpomenout jeho vyklada k tomu, na co jsme se tazali: domnivame se totiz, ze mnozi se
divi, kdyZ né&kterd ze zakonnych ustanoveni o pokrmech™ a napojich”” a zubatcich™, povazovanych za nedista
zvitata, obsahuji predpisy az ptili$ pfisné.

129. Na nasi otazku, pro¢ se nekterd zvifata povazuji za necista k pozivani a jina dokonce uz jen k dotyku, kdyz
piece vSechno ma jeden spole¢ny ptivod, a pro€ jsou tyto zakony tak ptisné, zvlasté vzhledem k témto neéistym
zvifatim az ostré, dal tuto odpovéd”:

130. ,,Pohled,“ fekl, ,k jakym konciim milize vést zplsob Zivota a spoleSensky styk”, protoze lidé, ktefi se

stykaji se Spatnymi, pfevezmou jejich zplisoby, a pak jsou z toho nesStastni po cely zivot; ziji-li vSak spolu
s moudrymi a rozumnymi, dospéli z neznalosti napravy do zivota.

131. Nas zakonodarce vydal tedy nejprve pfikazani zboznosti a spravedlnosti a podal o nich vSestranné pouceni
nejen tim, Ze zakazoval, ale i tim, Ze datklivé varoval pfed pohromami a dopusténim od Boha, které postihne
viniky.

132. Napied ukazal, zZe vSude trva sam jediny a pravy Bulh a jeho moc Ze se projevuje ve vSem, kdyz pod jeho
svrchovanost patii kazdé misto a jeho zraku neujde zadna z téch véci, které lidé na zemi utajuji, a Ze je mu
zjevné vSechno, co kdo dé¢la, dokonce i to, co se teprve stane.

133. Ponévadz celym zakonodarstvim dosvédcoval Bozi moc, dikladné rozpracovaval i jeho ustanoveni a
piedloziv je jasna, ukazal, ze nezistane skryto ani to, kdyby nékdo jen pomyslil na néco $patného, natoz kdyby
to udélal.

134. Kdyz Eleazar podal toto tivodni vysvétleni®, pokradoval: ,,ProtoZe na rozdil od nas vSichni ostatni lidé si
mysli, Ze je mnoho boht, ackoli sami tito lidé jsou mnohem mocné&jsi nez ti, které tak nesmysIn¢ uctivaji.

135. Zhotovili totiZ z kament a dfev modly a prohlasuji, Ze jsou zpodobenim téch, kdo pro jejich zivot néco
uzite¢ného vynalezli. Tém se klani, ackoli by se mohli snadno piesv&d¢it o tom, Ze viibec nic nevnimaji®'.

136. Vzdyt kdyby si nékdo na onom zboznéni vynalezcli ptece jen zakladal, pak zjisti, Ze ani jejich vynalez
nevzesel z jejich rozumu, Ze pouze ukazali, jak je uzite¢né to, co vzali a pouze poskladali ze stvotfenych véci,
aniz se pfitom zaslouzili o ustrojnost svého dila.

137. Proto je zbytecné a nesmyslné zboznit lidi sobé rovné, nebot’ i dnes ziji mnozi, kdo jsou vynalézavéjsi a
v mnohém ucenéjsi, nez byli ti lidé, kteti zili diive, a nikdo by pfece nespéchal, aby se jim klanél. Pfesto ti, kdo
tyto modly vytvarovali a opiedli bajemi, se domnivaji, Ze jsou z Rekli nejmoudfejsi*.

138. A co fici 0 mnoha dalsich pomatencich, Egyptanech a jim podobnych, ktefi uctivaji zvitata®, ptedevsim
plazy a zubatce®, a jim se klan&ji a obé&tuji, jak Zzivym, tak mrtvym.

139. A tak, kdyz si zakonodarce prohlédl kazdou z téch véci, jsou moudry a od Boha uschopnény k rozeznani
viech véci, obehnal nas neproniknutelnymi valy a Zeleznymi hradbami®, abychom se v ni¢em a s nikym z jinych

" Srov. 3M 11,3nn.

7 Srov. 3M 11,34

78 Zubatec = fecky to knodalion. Jde o zvifata s ostrymi zuby: Selmy a hlodavce. Srov. 3M 11,6n.27.29.
” Srov. Pt 13,20

8 Doslova katarché = zasvécen.

8 Doslova o jejich nete¢nosti, fecky aneisthésia. Srov. 1z 44,9nn.; Mdr 14,7nn. a 15,8nn.

82 Srov. Mdr 15,10nn.

8 Srov. Mdr 15,18n.

8 tj. dravce (srov. pozn. 78)

8 Srov. Jb 1,10; 1z 5,5
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narodii nesmisili*, abychom ¢&isti na téle i na du§i a osvobozeni od bludnych udeni uctivali jediného a
viemohouciho Boha a neslouzili tvorstvu misto Stvofiteli®’.

140. Proto nas ucitelé egyptskych knézi, kteti hloubaji o mnoha vécech a maji podil na spravé zemé, nazyvaji
Bozimi lidmi®, coz ostatnim nepfislusi, ledaze by nékdo uctival jediného pravého Boha, ale tito jsou vesmés jen
lidé pokrmd, napoji a odévi.

141. Vzdyt' veskeré jejich uvazovani® sméfuje pravé k tém vécem, ale nikdo z nas, kdo po cely Zivot hledi na
vladu Bozi®, si jich v ni¢em neceni.

142. Abychom se tedy s nikym nesmisili a pfi styku s poSetilymi® nepiejimali zvracenost, obehnal nas kolem
dokola piikazy Cistoty”® podle zdkona nejen o pokrmech a ndpojich, ale i dotycich, poslouchani a nasem
zevnéjsku.

143. Celkem vzato jsou vSechna ustanoveni z pfirozeného divodu stejn¢ dilezitd, protoZe jsou spravovana
jednou moci, pokud vsak jsou brana jednotlivé podle toho, co ptedpisuji uzivat, je v kazdém ustanoveni hluboké
pouceni, pro¢ se od styku s jednémi zdrzujeme, kdezto s druhymi jej udrZzujeme. Aby sis o tom mohl udélat
predstavu, predvedu ti ve stru¢nosti jedno i druhé,

144. abys snad také nepfistoupil na davno vyvracené tvrzeni, ze Mojzi§ s takovym usilim vydaval zakony o
mysich a lasickach” nebo podobné havéti, ale abys pochopil, Ze v zdjmu spravedInosti toto znamenit& uspotadal
ve prospéch svatych badani a napravy mravi.

145. K létavetim, které dovolil pojidat, patii vSichni krotci, ktefi se zivi pSenici a boby, jako napiiklad holubice,
hrdli¢ky, kobylky®, koroptve, k tomu jesté husy a jini podobni okfidlenci.

146. Naproti tomu mezi ptaky k pojidani nedovolenymi najdes ty”, ktefi se Zivi masem a ohrozuji svou Gito¢nosti
vSechny ostatni. Jim slouzi za potravu jiz zminéné ptactvo krotké, ¢imz mu ¢ini nasili. AvSak uchvacuji navic
také jehiiata a kiizlata, ba dokonce $kodi lidem, mrtvym i Zivym®.

147. To, ze je nazval necistymi, uéinil jako znameni pro kazdého, komu se tyto zakony predpisuji, aby
zachovaval spravedlnost, nikoho v divétre ve vlastni moc neutlacoval a nikoho o nic nepfipravoval. Naopak aby

vvvvvv

zem¢ a nehubi nasilim slabsi ani jim pfibuzna stvofeni.

148. Prostfednictvim téchto tvort dal tedy zakonodarce vnimavym lidem na srozuménou, Ze maji byt
spravedlivi, Ze nemaji Cinit zddna nasili ani utlacovat druhé v dtvére ve vlastni moc.

149. Jestlize se tedy ¢lovék nesmi onéch vyjmenovanych tvord pro jejich chovéni ani dotknout®”’
nem¢l stiezit toho, aby se jeho vlastni chovani podobnym zplisobem rovnéz nezvrhlo.

, jak by se pak

150. Vsechny piedpisy o tom, co se pfipousti pii pozivani téchto ptakd a dobytéat, se vydavaji pro sviij obrazny
obsah. Rovné&z dvojkopytnatost a rozpolceni paznehti®® jsou znamenim toho, abychom rozlisovali kazdy skutek
z hlediska jeho mravnosti.

151. Pii Cinnosti totiz sila celého téla vychdzi z ramen a stehen. Tim ndm tedy zdkonodarce dava znameni,
abychom vSechno konali s rozliSovanim vzhledem ke spravedlnosti. Kromé toho jsme dodrzovanim téchto
predpist mezi ostatnim lidem zvlast’ vydéleni.

% Srov. Pr 28,4

% Srov. R 1,25

8 Srov. 1Lp 23,14; Ezd 3,2; 1Kr 17,18; Mdr 18,13
% Tj. diathesis = smysleni, uspofadéani, rozpoloZzeni
% Srov. Est 3,8; 3Mak 3.4

! Srov. P¥ 19,9

% Srov. 2Lp 30,19

% Srov. 3M 11,29

% Srov. 3M 11,22

% Srov. 3M 11,13nn. // 5M 14,12nn.

% Srov. 1M 9,4n.

7 Srov.3M 11,8

% Srov. 3M 11,3.7 // 5M 14,3-8
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152. Vzdyt vétsina se jich poskvriiuje krvesmilsvem, ¢imz se dopousteji velké nepravosti; pritom si vSak celé
kraje a mésta na této véci jesté zakladaji. Provifiuji se tak nejen s muzi, ale poskvriiuji se i matky a dcery”. My
s takovym jednanim nemame nic spole¢ného.

153. Kdo ma zminénou schopnost rozliSovani ¢inti, tomu zdkonodarce dal také schopnost pamatovani. Vsichni
sudokopytnici totiz ptezvykuji, coz chapavym zjevné poukazuje na stav jejich paméti.

154. Vzdyt ptezvykovani neni nic jiného nez vzpominani na Zivot a béh jeho udalosti; Mojzis je totiz
presveédcen, Ze zivot se udrzuje skrze potravu.

155. Proto pfikazuje skrze Pismo: Jen si vzpomei na to, Ze Hospodin Bith v tobé u¢inil veliké a zazraéné véci!'®
Jen bedlivé pozoruj velkolepost a nadheru v uspotradani téla, v jeho hospoddrném zachdzeni s potravou a
v rozliSeni ucelu kazdé casti téla.

156. A jesté mnohem vic v ustrojnosti smysli, v projevech a pochodech neviditelné mysli, ktera v sob& obsahuje
jak pohotovost nékomu né¢im prospét, tak i schopnost bez hranic objevovat rizna umeéni.

157. Proto pfikazuje mit ustaviéné na paméti, ze vSechny vySe jmenované véci spolu s ustrojenstvim téla
zachovava jediné Bozi moc, nebot’ vSechno, ¢as i misto, vyhradil k tomu, aby se skrze né¢ pamatovalo na
vladnouciho Boha, jenz udrzuje vSechno.

158. Vzdyt 1 u pokrmt a ndpoji pfikazuje ihned obétovat prvotiny a teprve potom pozivat; dokonce i nase
plaste'® nam maji slouzit jako zfetelnd piipominka stejné jako i vyroky povinn& umisténé na branich a
dvetich'®, jez ndm maji byt pfipominkou Boha.

159. Vyslovné pak pfikazal, aby bylo kolem rukou uvazano znameni'® jasné ukazujici, Ze kazdou ¢innost mame
konat se spravedlnosti. Abychom jsouce pamétlivi vlastniho ptivodu nade vSechno zachovavali bazen Bozi.

160. Dale pfikazuje, aby si vSichni cestou na lzko a pfi vstavani piipominali to'™, co p¥ipravil Biih; at’ nejen
slovem, ale i vnimanim hodnoti pohnutku a pozoruji odezvu na ni pokazdé, kdyz usinaji nebo se probouzeji,
v&domi si toho, jak bozské a jak nevystizné je to, co se tim piipomina.'®

161. Z toho vidi§, jak hluboké je uceni o rozliSovani a paméti, jak jsme to vylozili u sudokopytnikd a
prezvykavct: zakon nebyl piece vydan na zakladé toho, jak by se jen mané zazdalo, nebo podle nahlého hnuti
mysli'®, nybrz (byl vydan) v zajmu pravdy a na vyznadeni spravnych zésad.

162. Kdyz podrobn¢ stanovil jednotlivé piedpisy o pokrmech, napojich a o téch vécech, kterych se dotykame,
ptikazuje dale, abychom nic bezdlivodné nekonali a neposlouchali ani se nedali svést k nespravedlnosti tim, ze
bychom zneuzili moci slova.

163. O zubatcich je pak mozné fici totéz: Skodlivy je zplisob lasicky i mysi'”
v Zakong.

a jim podobnych zminénych
164. Mysi vSechno poskozuji a kazi nejen proto, aby se nasytily, ale také pro nic za nic, jen aby se to stalo pro
¢lovéka docela neupotiebitelnym, zkazi v§echno, na¢ uz se jednou vrhnou.

165. Také druh lasi¢ky je svym zptisobem prazvlastni, nebot’ kromé feCeného ma jesté dalsi vlastnost: lovi
pomoci sluchu a mlad’ata pfenasi v tlame.

%S ohledem na egyptské mravy neni vyslovné uveden zdkaz sourozeneckého manzelstvi, srov. 3M 18,9.
1% Volné spojeni versi SM 7,18 a SM 10,21.

1% Srov. 4M 15,37nn., 5M 22,12

192 Srov. 5SM 6,9 a 11,20

1% Srov. 5SM 6,8 a 11,18

1% Srov. 5M 6,7

1% Nebo: jak bozské a jak nevystizna je pfeména t&chto stavli spanku a bdéni.

1% Nebo: podle toho, co vpadlo do duse.

197 Srov. 3M 11,29
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166. Proto jsou stejné zpusoby u lidi necisté: co pochytili sluchem, to ztélesnili slovem. Druhé vyvaleli ve
Spatnosti, spachali pak umyslnou nefestnost, sami sebe i vSechno potfisitujice poskvrnou bezboznosti. Spravné
jedna vas kral, kdyz tyto lidi nechava usmrcovat, jak jsme se dozvédéli.*

167. Ja jsem vSak pravil: ,,Myslim, Ze mini§ udavace, nebot' ty on pronasleduje mucenim a bolestnymi
popravami.”“ On pak odpovédél: ,,Pravé tyto mam na mysli. Cihani a slidéni, které $kodi druhym lidem, je
nic¢emné.

168. Nas zakon pak nafizuje necinit nic zl€ho ani slovem ani skutkem. Tedy také o tom, pokud jen to jde fici ve
zkratce, bych ti chtél jest¢ povedét, protoze vSechno je umérné spravedlnosti: Nic neni skrze Pismo uspotadano
nahodné nebo vybajeno nepravdive, ale je dano proto, abychom si pamatovali, ze vladcem je Buh, a po cely Cas
svého zivota si hled€li spravedlnosti ke vSem lidem.

169. Vsechna slova o pokrmech, necistych hadech a zubatcich jsou tedy zameétena na spravedlnost a na
spravedlivé souziti lidi.

170. Daval si zalezet na tom, aby jeho odpovéd tykajiciho se kazdého jednotlivého ustanoveni byla dokonala:
dale pravil, ze také u obétnich byki, beranii a kozld je tfeba obétovat jen ta zvifata, kterd byla vybrana ze stad
skotu a ze stad bravu, tedy zvifata jen krotkd, nikdy zvitata divoka, aby obétnici nebyli svédky zadné
nepatfi¢nosti a jednali jen podle pokynti svého zédkonodarce. Vzdyt' ten, kdo obétuje, nabizi v obét’ i veskeré
chovani své duse'®.

171. Myslim tedy, Ze o nékterych z téchto vykladd stilo za to ucinit zminku, uZ jenom pro ten znamenity a
piirozeny zplsob rozebirani myslenek zakona. A abych jej tobé, Filokrate, objasnil, k tomu mne vedla tvoje
zaliba v uceni.

Pfijeti vyslanci u dvora

172. Poté, co Eleazar vykonal obét’, vybral muze, pfipravil mnoho dard a za mnoha bezpecnostnich opatfeni nas
vyprovodil na cestu.

173. Hned jak jsme pfisli do Alexandrie, podali zprdvu o nasem pfichodu krali. Kdyz jsme se Andreas a ja
dostavili ke dvoru, vzkazali jsme krali pratelsky pozdrav a odevzdali dopisy a dary od Eleazara.

174. Ponévadz kral se chtél okamzité setkat s vyslanci, nechal v§echny ostatni dvotany odejit a dal si zavolat ty
muze.

175. Vsem se to zdalo az neuvéfitelné, nebot’ obycejné ti, kdo pfichdzeli v nutné statni zalezitosti, sméli pied
krale ptedstoupit az patého dne, zatimco vyslanci kralti nebo mést ve vyssich postavenich se dostali do predsiné
stézi po tficeti dnech. Protoze vSak ty, ktefi pfisli nyni, uznal za hodné vyssi pocty a protoze také dovedl ocenit i
toho, kdo je povéfil timto poslanim, propustil vSechny, jejichz pfitomnost povazoval za nadbyteénou, a
prechazeje sem a tam cekal na to, aby je mohl pozdravit.

176. Vyslanci prisli s dary od Eleazara a snadhernymi pergameny, na kterych byl napsan Zakon. Byl
zaznamenan zidovskym pismem; klize pergamenu byla tak podivuhodné vydélana, Ze spojeni mezi jednotlivymi
listy nebylo mozné rozeznat, a pro jméno Bozi pouzili zlatd pismena. Kdyz kral ty muze spatiil, zeptal se
nejdfive na knihy.

177. A kdyz byly svitky vynaty z oball a rozvinuty, setrval pifed nimi dlouhy ¢as v rozjimani; potom se poklonil
sedmkrat a fekl: ,,Dékuji vam, muzove, a jesté vice dekuji tomu, ktery vas vyslal, a ze vSeho nejvice dékuji
Bohu, o kterém byla napsana tato slova.*

178. Kdyz pak vSichni, ktefi piisli, jakoZ i ostatni pfitomni svorné jednim hlasem zvolali: ,,Blaze tobg, krali!“'®,
dojalo ho to az do té miry, Ze zacal plakat radosti. VZdyt duSevni napéti a upfimné vzdavana pocta vedou takové
blazené lidi az k slzam.

1% Srov. P¥ 21,27
1% Doslova: eu basileu (dobfe, krali!).
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179. Potom dal svitky uvést do pivodniho stavu, a teprve potom ty muze pozdravil: ,,Bylo nalezité, bohabojni
muzoveé, prokazat Cest napfed tomu, pro co jsem vas nechal pfijit, a teprve potom stisknout pravice vam na
piivitanou, a proto jsem tuto véc ucinil nejdiive.

180. Den vaseho ptichodu jsem ustanovil velkym a bude po dobu mého Zivota slavnostné pfipominan. Piipada
totiz také na pamétni den nAmoiniho vitézstvi nad Antigonem''. Proto hodlam dnes pobyt spolu s vimi na této
slavnostni hosting.*

181. Dale pravil: ,,VSechno bude pro vas pfipraveno podle vasich zvyklosti a mné s vami.”“ Kdyz vsSichni
radostné pfisvedcili, dal jim vykazat nejkrasnéjsi obydli v blizkosti Akropole a pfipravit hostinu.

182. Nejvyssi dvorni stolnik Nikanor zavolal Dorothea'"!, jemuz byla svéfena péce o hosty z tohoto naroda, a
porucil mu, aby pro kazdého zvlast' pfipravil obsluhu, nebot’ sam kral tak nafidil, coz také mtze$ pozorovat az
dodnes. Kolik bylo mést a jejich zvyklosti, pokud jde o napoje, pokrmy a ltizka, tolik bylo ufednikti; aby
v ptipadé, ze by se takovi hosté dostavili ke krali, méli vSechno pfipraveno podle svych vlastnich zvyklosti,
nebyli ni¢im ruseni a ¢as svého pobytu stravili pfijemné. Pravé tak tomu bylo i u téchto hostd,

183. nebot’ Dorotheos, ktery mél nad nimi dohled, byl ¢lovék velice spolehlivy. Uspotadal vSechno, co mél
k volnému pouziti, s ohledem na urceni k pfijeti takovych hostd. Lehatka umistil podle kralova rozkazu do dvou
fad: polovina zaujala misto po jeho pravici, ostatni muzové pak za jeho vlastni lehatkem; tak neopomenul nic
z toho, co by témto muziim mohlo poslouzit k poct&''%.

184. Kdyz se ulozili na lehatka, kral prikazal Doérotheovi, aby dbal na zvyklosti tak, jak se to déje u vSech jeho
navstév z Judeje. Proto si odeptel ohlaSovatele obéti, knéze obétniky i jiné, ktefi obvykle pronaseji modlitby, a
poprosil Elizea, nejstarS§iho knéze znaSeho poselstva, aby pronesl modlitbu. Ten vstal a pronesl tato
pamétihodna slova:

185. ,,Kéz t¢, krali, vSevladny Bth zahrne v hojnosti dobrymi vécmi stvého stvofeni; kéz ti dopfeje, abys je
vlastnil se svou zenou, se svymi détmi i s témi, kdo jsou s tebou stejného smysleni, v nezmensené mire a kéz jich
uzivas v mife co nejplné&jsi po viechny dny svého Zivota!*!'"

186. Sotva to dopovédeél, strhl se potlesk s nadSenym volanim a radostnymi projevy dobré vile. Po vefejné pocté
pak zasedli k hosting, aby se tak poté&sili z toho, co jim bylo pfipraveno. V obsluze u stolu se pak stiidali v§ichni,
koho tim povéfil Dorotheos: mezi nimi byla pazata a dalsi lidé, které kral poctil timto ifadem.

Prvni den rozhovoru

187. Kdyz se kral po chvili ujal slova, zeptal se toho, ktery zaujal prvni lehatko, byli totiz usporadani podle véku,
jak by kralovstvi mohlo az do konce zlstat bez thony.

188. Ten se kratce odmlcel a tekl: ,,Tak (by zlstalo bez thony az do konce), kdybys vSechno dobie spravoval,
napodoboval ustavicnou Bozi shovivavost, fidil ses velkorysosti trestaje pouze ty, kdo toho zasluhuji, avSak
vlidnéji, nez jim patii, a tim je odvracel od Spatnosti a pfivadél k litosti.*

189. Kral podékoval a zeptal se hned nasledujiciho, jak by to on vSechno nejlépe zafidil. Ten odpovédél, ze
kdyby si kral hled¢l toho, aby byl ke vSem stejné spravedlivy, pak bude ¢init vSechno spravné, zvlasté kdyz si
uvédomi, ze Bohu je kazdd myslenka zjevna. ,,Postavis-li na zacatek bazen Bozi''*, pak bys v ni¢em nemél mit

nezdar.*

19 Datum uz neni mozné zjistit.

" Dérotheos byl patrné Zid z poselstva.
2 Srov. 3Mak 5,16

' Srov. Z 20,5

4 Srov. P¥ 1,7 // Sir 1,1 1nn.
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190. I tato slova pfijal kral velmi pfiznivé a obratil se na dalsiho, jak by mohl ziskat stejné piatele. Ten pravil:
,,Kdyz uvidi, ze o narody, kterym vladnes, projevujes mnohou starostlivost. To budes ¢init tehdy, kdyz se poucis
o tom'", jak Biih prokazuje lidskému rodu dobro, kdyZ jim opatiuje zdravi, stravu a vSechno ostatni v pravy
Xooll6

cas''.

191. Prisvédcil i tomu a otazal se hned nasledujiciho, jak by pfi slySenich a sporech dosahl vysoké vaznosti také
u t&ch, co u ného neuspéli. Ten mu odpoveédél: ,, Kdyz budes pfi slySeni ke v§em stejné spravedlivy''” a nebudes§
si po¢inat zpupné ani neuzijes sily, kterou mtze$ ve svém okoli uzit jako odplatu pro ty, kdo se provinili.

192. A takto si bude§ pocinat jen tehdy, kdyz budes piihlizet k Bozimu fadu. Tém, ktefi toho jsou hodni, se jejich
prosby splni; odmitnuti se pak dozvédi skrze sny nebo skrze skutky, co je Skodlivé. Biih je nestihd ranami podle
zavaznosti jejich provinéni, ani podle svrchovanosti své moci, ale dava prednost milosrdenstvi.*

193. Kdyz také toho nalezit¢ pochvalil za dobrou odpovéd, otazal se dalsiho, jak by mohl ve valce zlstat bez
porazky. Tazany odpovédél: ,,Jen tehdy, kdyz nebude§ svou divéru skladat v narody ani ve véle¢nou silu svych
vojsk'® ale bude$ ustaviéné volat k Bohu, aby ti ten, ktery nepfestdva jednat spravedlivé, splnil tva

predsevzeti'”.«

194. Kdyz i to oznail za spravné, zeptal se jiného, jak by mohl ve svych nepfatelich budit strach. Ten pak
odpovédél, ze jen tehdy, kdyz si pfizna, ze nakonec nezmtize nic natrvalo, i kdyby k tomu pouzil vale¢nou moc
sebevétsiho mnozstvi vojakil az po zuby ozbrojenych. Bih piece vzbuzuje ve vsech lidech bazen i tehdy, kdyz
svoluje k odkladu'® a kdyZ svou moc jenom naznaduje.

195. Také toho pochvalil a pak se otazal hned nasledujiciho, co by povazoval pro sviij zivot za nejlepsi. On mu
odpovedél: ,,Poznat, ze Blih vladne nade v§im'' a Ze my lidé i p¥i t&ch nejuslechtilejsich umyslech nekonéme to,
co jsme si predsevzali, nybrz jenom napliujeme vili Bozi a je to Bih, jenz ve své moci vSechno fidi a
dokonava.«

196. Kral prohlasil, ze i tento mu dal krasnou odpovéd’, a zeptal se dal$iho, jakym zptisobem by mohl to v§echno
dohromady uchovat neporusené a nakonec v tomtéz stavu odevzdat svym potomkiim. Odpovéd’ znéla: ,,Tim, Ze
budes neustale prosit Boha o to, aby pro své budouci skutky od ného dostaval spravné myslenky, a dale tim, Ze
budes napominat svoje déti, aby si pro slavu a bohatstvi nedaly zkazit své povahy. Vskutku je to jen Biih, kdo
jim tyto véci dava, a proto panstvi nade v§im nemohou mit z vlastniho pfi¢inéni, (ani ji neudrzi jen z vlastnich
sil).

197. Pfisveédcil mu a od dalsiho chtél veédét, jakym zptisobem by mohl vyrovnané snaset to, co se piihodi.
Otazany pravil: ,,Kdyz dojdes k piesvédéeni'”, Ze Blih urdil vSechny lidi k tomu, aby méli podil jak na
nejvétsich utrapach, tak na nejvétSich zdarech, a Ze neni ¢lovéka, ktery by byl téchto udalosti dobrych i zlych
usetien'?. Bith viak proptijcuje state€nost a trpélivost, o néz ¢lovék musi snazné prosit.*

198. Také tohoto pratelsky pozdravil a fekl, ze vSichni odpovédéli spravng, (a dodal:) ,,Chtél bych jesté jednomu
V piistich Sesti dnech'** bych si pfal naucit se od ostatnich jesté vice.“ Potom se toho muze zeptal: ,,Co je cilem
muznosti?*

199. Ten odpovédél: , Kdyz spravny zamér splni§ podle predsevzeti i v riznych nesndzich a nebezpecich. Bih
pak dovede zdarné k cili vSechno, k ¢emu se ty, krali, spravn¢ odhodlas.*

200. Kdyz vsichni souhlasili a dali to svym potleskem najevo, obratil se kral na pfitomné filosofy, kterych tu
nebylo malo, s témito slovy: ,,Myslim si, Ze tito muzové vynikaji vybornou ctnosti i hlubokym védénim, protoze

5 Srov. 1Mak 2,61 a 3,19

116 Srov. Z 104,27 a 144,15; Sk 14,16nn. a 17,24n.

"7 Srov. Pt 24,23nn.

18 Srov. Srov. Z 20,8n.

% Srov. 2Mak 8,18; 1Mak 2,61 a 3,19

12 Srov. Z 130,4

12! Srov. Mdr 12,17n. a 13,9

'22 Doslova prolépsis = piijeti, pfedjimka. Jde o termin ¢asty u stoikil. Srov. Mdr 17,16; Mk 14.,8.
123 Srov. Kaz 7,13n. a2 9,1.11

124 Josephus Flavius tvrdi, Ze rozhovory trvaly 12 dnil. Srov. Ant.
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byvse otazani hned chapou a bez ptipravy odpovidaji, jak nalezi, a pfitom pocatek vSeho, co tekli, odvozuji
z poznani Boha'®

201. Filosof Menedémos z Eretrie'*® odvétil: ,,Vskutku, krali, vzdyt’ z toho, Ze prozietelnost ¥idi vesmir a Ze oni
spravné vystihli, ze ¢lovek je stvoreni Bozi, vyplyva, ze vSechna moc a krdsa slova maji svlij pocatek u Boha.*

202. Kral pfikyval a rozhovor ukoncil. Pak teprve se oddali radostnému hodovani. Za vecerniho soumraku
hostina skoncila.

Druhy den rozhovori

203. Den poté zaujali opét stejna mista a hodovali ve stejném poradku. Kdyz se kral domnival, ze pfisla vhodna
chvile pro otazky muzim, obratil se na ty, kdo lezeli za témi, ktefi odpovidali jiz predchazejiciho dne.

204. Rozhovor zacal u jedenactého. Pfedchazejiciho dne bylo otazano deset muzi. Kdyz nastalo ticho, zeptal se,
jakym zptisobem by si udrzel bohatstvi.

205. Dotéazany se na chvili soustfedil a pak odpovédél, ze tehdy, kdyz neucini nic, co neni hodno vladaiského
ufadu, a neodda se zadné vystfednosti a kdyz nebude podporovat nesmyslnd a neuzitecnd vydéni, ale své
poddané si nakloni k dobré vili dobrodinim; vzdyt' i Btih je pro v§echny dobrodincem.

206. Kral ho pochvalil a zeptal se jiného, jak by si mohl uchovat pravdomluvnost'*’. Ten odpovédél: ,,Poznanim,
ze 1zi prinaseji lidem velkou hanbu, avSak daleko vice Skodi kraliim, nebot’ oni maji tu moc uéinit, co chtéji, a

vvvvv

207. Kdyz prijal velice ptiznivée také tuto odpoveéd’, podival se na dalsiho a fekl u: ,,Co je uceni moudrosti?‘ Ten
prohlésil: ,,Jako nestrpi§ nic Spatného u sebe, ale chce§ se jako prvni ze vSech podilet na dobrych vécech, tak
budes postupovat vici vSem poddanym, tedy i t€m, kdo se dopoustéji prestupkd, budes-li ty slusné a dobré
z provinilcl trestat mirnéji. Vzdyt Bih také vede a posuzuje vSechny lidi s laskavosti.*

208. Pochvalil jej a toho, ktery byl za nim, se zeptal, jak by se mohl stat shovivavym ', Ten mu odpovédél:
,,Kdyz nahlédnes, Ze lidské pokoleni vyrista pomalu a rodi se za velkych bolesti'®. Proto nemiize ¢lovék trestat
nebo mucit lehkomyslng, zvlasté az pozna, Ze lidsky zivot se sklada Casto z utrpeni a souzeni. Ptijde-li ti, krali,

toto v8echno na mysl, pak bude$ mit sklon k milosrdenstvi, nebot’ i Biih je milosrdny'*°.

209. Kdyz odpovidajicimu vyslovil uznani, zeptal se dalSiho, ktery byl na fadé: ,,Co je na vladnuti to

M

131

uplatky
spravedliv

a aby po vétSinu svého Zivota byl stfizlivy, aby ctil spravedInost a hledal pfatele mezi témi, kdo jednaji
&', Vzdyt ptece i Biih miluje spravedInost.*

210. Kdyz také tomuto souhlasné pokynul, obratil se na jiného: ,,V ¢em spociva zboznost?* A ten mu dal tuto
odpovéd’: ,,V rozjiméni, 7e Blh plsobi vSechno ve vSech'* zna vSechno, aniz mu zlstane skryto'** néco

125 Srov. Sir 7,5

126 Menedémos z Eretrie (337-287 pt. Kr.) patfil k élidsko-eretrijské sokratické $kole a Zil na konci svého Zivota
na dvofe Antigona Gonata. Tento Antigonos II. Gonatas (319-239 pt. Kr.) byl mocny kral, jenz polozil zaklady
dynastie Antigonovcti v Makedonii.

127 Srov. Pf 12,22

12 Doslova filanthropos = lidumilny, vlidny (ochotny zmirfiovat, odkladat nebo promijet tresty).

12 Srov. Sir 18,11nn.

30 Srov. Mdr 18,11n.
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nespravedlivého nebo zlého, co kdy ¢lovek ucinil nebo zptisobil. Jako Biih prokazuje dobro celému svétu'®, tak i
ty, kdyz jej v tom bude$ napodobovat, ziistane$ bez hany'*.

211. Kdyz kral pak i s touto odpovédi projevil hlasité souhlas, otdzal se jiného: ,,Co je to kralovské panovani?*
Ten pravil: ,,Spravné vladnout sob&'?’, a jsi-li unaSen bohatstvim a sldvou, nezatouZit po ni¢em nepfiméfeném a
nepiistojném. Abys jen dikladné rozvazoval, vZdyt vSechno co mas, nic neznamena. Buh je milosrdny, vSem
dava a od nikoho nic nepotiebuje'**: tak smyslej i ty a nezapominej, Ze jsi pouhy &lovék, a neusiluj o nic, nez jen
0 to, co je pro vladu nutné.

212. Kdyz jeho odpovéd pochvalil, dotazal se jiného, jak by ho mohly napadat ty nejlepSi myslenky. Ten
odpoveédél, ze tehdy, kdyz pii zadné prileZitosti neztrati ze zfetele spravedlnost a bezpravi bude pokladat za

rovné ztraté vlastniho Zivota. Nebot’ Bith dava spravedlivym poznat své nejvétsi dobrodini'*’ jako prvnim.

213. Kdyz i tohoto pochvalil, otazal se dalsiho, jak by mohl, ni¢im nerozruSovan, pokojn¢ spat. Ten odvétil: ,,To
ses zeptal, krali, na véc tézko vylozitelnou. Ve spanku nemam silu k sebeovladani, ale jsme tisnéni rozliénymi
zazitky.

214. Tyto dojmy pocitujeme v dusi tak, jako bychom je vidéli. Jen se domnivame, Ze se plavime na lodich po
mofi nebo Ze se v letu vznasime do cizich krajin, a pfesto se nam zda, jako by to byla skute¢nost.

215. Nakolik to viibec mohu pochopit, jevi se mi tato véc v tom smyslu, ze méfitkem vSech tvych slov i skutki
by se méla stat zboznost, aby t¢ blazilo védomi, Ze podle ctnosti dbas na to, abys bezdivodné nedaval nékomu
prednost pii udélovani milosti ani nasilné neporuSoval pravo.

216. Cim se totiz kdo vice zabyvéa v bdéni, to uvadi jeho mysleni do pohybu i ve spanku. Oviem ten, kdo obraci
své mysleni a jednani k tomu nejkrasnéj$imu, je panem vSeho jak v bdéni, tak i ve spanku. Proto také ve vSem
kolem tebe, krali, bude ni¢im nerusena podoba.*

217. A kdyz i tomu podékoval, pravil k jinému: ,,Ty mas odpovidat jako desaty, a proto hned, jak dokon¢is svou
fe¢, bude se vénovat zase hostiné.” A zeptal se: ,,Jak se mohu zbavit v§eho toho, co mé neni hodno?“

218. Tazany na to tekl: ,,M¢& vzdy na zfeteli své vysoké postaveni a svou slavu, abys priméfené tomu mluvil i
myslel a byl sis védom toho, ze vSichni tvoji poddani o tob¢€ uvazuji a hovofi.

219. Nesmi$ byt hor$i nez herci: oni totiz pfesné pozoruji osobu, kterou maji piedstavovat, a chovaji se
zptisobem, jaky tomu odpovida. Ty vSak nehraje$ zadnou ulohu na divadle, nybrz skutecné a distojné kralujes
podle mravi, protoze tobé Bith proptjcil vladatskou moc.*

220. KdyZ potom kral za velice dobré odpovédi hodnou chvili tleskal, popial témto muzim s laskavou vlidnosti

dobrou noc. A kdyz s nimi takto ukoncil rozhovor, obratil v§ichni svou pozornost k dal§imu b&hu kralovské
hostiny.

Treti den rozhovoru

221. Nasledujiciho dne byl zachovan stejny potfaddek. Kdyz kral usoudil, Ze je Cas, aby se téch muzi na néco
zeptal, otazal se prvniho z tch, ktefi dosud neodpovidali: ,,Které panovani je nejlepsi?
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222. Ten odpovédél: ,,0vladat sebe samého a nepovolovat zadostem'®’, protoze vichni lidé od pfirody po né¢em
touzi .

223. Mnozi se v myslenkach obiraji jen jidlem, pitim a rozkoSemi'"'; kralim v3ak zistava piiméfené k jejich
postaveni jesté ctizadost rozSifovat sva tzemi a touha velice se néc¢im proslavit. Ve vSem je dobra umirnénost, a

o v v

proto co ti Bih dava, krali, to vezmi a pevné drz, neusiluj vSak o toho, ¢eho dosahnout nemutizes!*

224. Uspokojen tim, co mu bylo feeno, otazal se pak nejblize nasledujiciho, jak by mohl byt svobodny od
nenavisti. Ten mu po kratkém premitani fekl: ,,Pfedevsim tak, Ze bude§ pamatovat na to, Ze je to Buh, kdo
v plnosti ptidéluje vSem kralim bohatstvi i slavu; nikdo piece neni kralem sdm od sebe '**. VSichni sice cht&ji mit
podil na této cti, ale nemohou, protoZe je to dar od Boha.*

225. Poté, co hodnou chvili pfede vSemi chvalil odpovéd’ tohoto muze, otdzal se jiného, jak to ucinit, aby se
nemusel bat svych nepfatel'”. Ten odpoveéd&l: ,,Vycvi¢is-li se v blahovili ke viem lidem a ziskas-li si diikaz
jejich pratelstvi, nemusi§ byt o sebe ustarany. Nejlepsi bude, kdyz si oblibu u vSech lidi ziskas jako dar od
Boha.*

226. Schvalil tato slova a vyzval dalSiho, aby mu odpovédél na otazku, jak by neptestal byt oslavovan. Ten
pravil, Ze tehdy, kdyz bude §t&dry a velkorysy v prokazovani piizné a milosti, nebude se jeho slava'** nikdy
zmensovat: ,,A pros Boha, krali, aby ti to, co mas, zdstalo zachovano.*

227. Kdyz se priznivé vyjadiil i o tomto muzi, otazal se jin¢ho: ,,Ke komu ¢lovek musi byt Cestny?* Odpovedel
mu: ,,VSichni si mysli, Ze takovym ¢lovék musi byt k t€ém, ktefi jsou jeho prateli. Ja vSak myslim, Ze ¢lovek musi
byt Cestny a velkorysy také k tém, kdo jsou proti nému'*, protoze jen tak je povede k plnéni povinnosti a k jejich
vlastnimu prospéchu. Je vSak téeba prosit Boha, jenz ovlada veskerou mysl, aby toto dokonal.*

228. Dal mu za pravdu a pozadal Sestého o odpovéd’ na otazku: ,,Komu ma byt ¢lovek vdécny?“ On odpovedél:
.,V kazdém pifpad€ svym rodi¢tim, vzdyt Bih ustanovil o tcté k rodi¢tim jedno velice dilezité piikazani'®.
Hned po nich svym pfateliim, nebot pfitele Bith klade jako rovného naSemu vlastnimu Zzivotu'’. Ty pak
prokazujes dobro vSem lidem a vedes je k tomu, aby byli tvymi pfateli.

229. Také odpoveéd’ tohoto muze nadSené pochvalil a vyptaval se dale: ,,Co ma stejnou hodnotu jako krasa?*
Dalsi odpovédél: ,,Zboznost'. Vzdyt ktera nadhera ji pfed¢i krasou? Jeji sila pak spociva v lasce, ktera je darem
od Boha, protoze v ni se ti dostane vSeho dobrého.*

230. Velice potésen mu zatleskal a pak mél dotaz k jinému, jak by mohl po néjaké porazce dale vladnout se
stejnou slavou. Odpoveéd’ znéla: ,Neni sice mozné, abys byl porazen, krali, protoze jsi rozséval dobré skutky,
z nichZ vyroste naklonnost, jez pfemaha i ty nejuicinnéjsi zbrané tim, ze s sebou privadi i nejvetsi bezpecnost.

231. A jestlize néktefi ptesto podlehli, pak uz nesmi ¢init nic z toho, co bylo pfic¢inou jejich porazky, nybrz musi
vyhledavat pratelstvi a jednat poctivé. Konat dobro a nikoli zlo, to je darem Bozim.*

232. Souhlasil s témito slovy a obratil se k dal§imu s dotazem, jak by se mohl osvobodit od zarmutku. Ten
odpovédél, ze bude-li zachovavat spravedInost, nikomu nebude skodit a v§em bude prospivat. A dodal: ,,Ovoce
takového jednani s sebou piinasi svobodu od zarmutku.

233. Clovék v8ak musi snazng prosit Boha, aby nés nepotkala pohroma, které bychom se nenadali, jako smrt,
nemoci a bolesti a jim podobna pfekvapeni. Protoze jsi zbozny, krali, nemélo by se ti nic podobného piihodit.*
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234. Také tohoto muze pochvalil a poté polozil otdzku desatému: , Kterd slava je ta nejvetsi?* Ten odpovedél:
,,Ctit Boha. To se vSak nedé&je jen skrze dary a ob&ti'*’, nybrz také skrze Cistotu Zivota ve zbozném piesvédient,

Ze Blih vSechno piipravuje a spravuje podle své ville'™. Toto piesvédéeni vytrvale zastavas i ty, krali, jak mohou

vvvvvv

235. Kral vSem témto muzim dékoval zvuénym hlasem a rozmluval s nimi. Spolu s nim je chvalili i vSichni
ostatni pfitomni, zv14st€ pak filosofové'®, jez hosté daleko ped¢ili jak zpiisobem Zivota, tak fe¢nickym uménim,

nebot’ na pocatek vseho vzdycky kladli Boha. Potom jim kral zacal pratelsky pfipijet.

Ctvrty den rozhovorii

236. Pristiho dne se konala hostina ve stejném pofadku. Kdyz uz bylo pro krale na case, ptal se dalSich, ktefi byli
za témi, kdo jiz dfive odpovidali. Zeptal se tedy prvniho z nich, zda se ¢lovék muize naucit rozvazovat. Ten
odpovédél: ,,Duse je skrze moc BoZzi tak vybavena'®?, Ze vSechno krasné pfijim4, ale opak odmit4.

237. Souhlasil s nim a pak se otazal nejblize nasledujiciho: ,,Co pfispiva nejvice ke zdravi?“ Odpovédeél:
,»,Rozvaznost. K té vSak clovek nemiize dojit, nepomutize-li jeho mysli Bih.

238. Kdyz ho nadsené pochvalil, polozil otdzku druhému, jak by mohl rodi¢tim nejlépe splatit dluzny dik '**. Ten
fekl: ,, Tim, Ze je nebudes zarmucovat'**. To v8ak neni mozné, nepovede-li t& k tomu Bih.*

239. Poklonil se mu a otazal se dalsiho, jak by se mohl stat dobrym poslucha¢em. A uslysel odpovéd’: ,, Tim, Ze
pochopis, jak je uzitené mnoho veédét, abys k tomu, co t&€ potkd, mohl podle okolnosti vybrat néco z toho, co jsi
slySel, a spravné to pouzit, povede-li tvou ruku Blih. To znamena, Ze na ném zavisi napliovani vsech ¢int.“

240. Kdyz i toho pochvalil, zeptal se jiného, jak by se vyhnul v§emu tomu, co je proti zdkonu. Ten mu na to
odpovedél: ,,Kdyz rozpoznas, Zze Bih vnukl darcim zékona takové mySlenky, aby jim Zivot lidi chranil'®, pak se
jimi budes snadno a rad fidit.“

241. 1 jeho vysvétleni pfijal s uznanim a otazal se dalsiho: ,,Jaky uzitek skyta pfibuzenstvo?* Ten odpovédél, ze
budeme-li si pfi nestésti piibuznych uvédomovat, Ze sami jsme utrpéli ztratu a ze sami zakousime néco zl¢ho
jako oni, pak se ukaze, nakolik je pfibuzensky vztah silny.

242. Budeme-li se takto chovat, dostane se ndm u nich vaznosti a zdaru; vzdyt’ vlidné poskytnutd pomoc jako by
sama od sebe potvrzovala nezpietrhatelnost pfibuzenského svazku. Dafi-li se pfibuznym dobie, nema clovek od
nich nic pozadovat, ale ma prosit Boha, aby jim dopiél vSechno dobr¢.

243, Tak jako vSem podé&kovat i tomuto muzi a pak se otazal jiného: ,,Jak vznika neohrozenost?* Ten fekl: ,, Tim,
ze si Clovek neni védom zadného zlého skutku, protoze Buh ve vSech piipadech vede ke spravnym
rozhodnutim.*

244. Prisvédcil mu a polozil otdzku jinému, jak by mél pohotové pravé slovo. Ten mu odpovédél, Ze jen tak,
bude-1i mit stale pfed ofima jak St'astné, tak i neSt’astné piipady lidi, a tak rozpozna, Ze Blih jedném statky bere,
kdezto druhé pozveda ke cti tim, Ze jim dava slavu.

245, Kdyz ptiznivé ptijal také tato slova, vyzval dalsiho, aby odpoveédél na otazku, jak by se nemusel poddavat
lehkomyslnosti a zdbavam. Tim, Ze si vzdy napfed uvédomi, odpoveédél mu tento, ze vladne nad velkou fisi a je
panem mnoha narodt a Ze svou mysl nesmi zaméfovat na nic jiné¢ho, nez na to, jak by se o né staral, Ze v§ak
musi také prosit Boha o vedeni, aby zadnou z povinnosti nezanedbal.
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246. Pochvaliv ho, otdzal se desatého, jak by mohl rozpoznat ty, ktefi proti nému jednaji Istivé. Ten mu
odpovédél, ze tehdy, bude-li davat pozor na to, aby lidé jednali Cestn€ a zachovavali spravny tad pii pozdravech,
poradiach a pii zvlastnim soukromém jednani, ale také, aby ve svych zdvofilostech a ve svém chovani
nepiehanéli.

247. A dodal: ,,Bth t&, krali, povede k dobrému.* Kral vSem tleskal, chvalil kazdého muze zvlast' a také ostatni
tak Cinili; potom se oddali radostem hodovani.

Paty den rozhovori

248. Nasledujiciho dne se kral ve stejném Case otazal dalsiho: ,,Ktera nedbalost je nejvetsi?* Ten odpovéedel:
,KdyZ se ¢lovék nestard o svoje déti a nesnazi se je vychovat'*®. Vzdyt neustdle prosime Boha, ani tak za nas
samé, jako za naSe potomky, aby méli kolem sebe vSechno, co jim prospiva’ Dohled na to, aby se détem

dostalo podilu na mravnosti'*®, se d&je skrze Bozi moc.*

249. Kral fekl, ze dobfe promluvil, a zeptal se dal§iho, jak mize mit lasku k vlasti. Ten pravil: ,,Kdyz si ¢lovék
uvédomuje, ze je krasné ve vlasti zit i umirat. Naproti tomu pobyt v ciziné ptinasi chudym piehlizeni a bohatym
hanbu, jako by byli pro svou $patnost vyobcovani. Budes-li ve viem prokazovat dobro'*, jak to i trvale &ini3,
nebot’ Bih ti zjednal vaznost u vSech, projevis tim nejlépe svou lasku k vlasti.*

250. Kdyz vyslechl tato slova, zeptal se nasledujiciho, jak se dobfe snéSet se zenou. Dostal odpovéd’: ,,Bud'me si
védomi toho, Ze zeny jsou smé&lé a zaroven razné pii prosazovani své vile, av§ak jsou slabé a snadno se daji
pfemluvit nespravnymi divody. Muz proto musi jednat se zenou rozumné a vyhybat se kazdému sporu.

251. Cesta zivota probiha totiz pifimocare, vi-li kormidelnik, ke kterému cili je tieba drzet jeji smér. V kazdém
ohledu vsak je Zivot kormidlovan Bozim volanim.*

252. Vyslovil mu své uznani a otazal se dalsiho, jak se vyhybat chybam. Ten odpovédel: ,,Kdyz budes délat
vSechno s rozmyslem, aniz bys naslouchal pomluvam, kdyz bude$ sdm zkoumat a rozsuzovat, co bylo feceno,
kdyz se budes pii slySenich rozhodovat, diive nez néco potvrdis'®, a kdyz to, k emu jsi dospél zralym tsudkem,
das potom také vykonat: pak by ses, krali, mél vyhnout kazdé chyb¢. Toto mit na mysli a podle toho jednat, to je
dilo Bozi moci.*

253. Potésen tim, co bylo feceno, otdzal se kral jiného muze, jak by se mohl osvobodit od hnévu. Ten mu na to
odpovédéel, ze tim, kdyz si uvédomi, Ze vSichni jsou podiizeni jeho moci, a kdyby podlehl hnévu, mohl by vynést
i rozsudek smrti'': a to je $kodlivé a bolestné, kdyz nékdo jen proto, Ze je panem ostatnich, pfipravi nékoho ze

svych poddanych o zivot.

254. Vzdyt jsou-li mu vSichni poslusné poddani a nikdo se mu nestavi na odpor, z jakého divodu by se mél
hnévat'®? , Clovék musi poznat,“ pravil, ,,ze Btih vladne svétu dobrotivé a bez nejmensiho hnévu, a proto je tedy
tieba, abys jeho pfikladu nasledoval i ty, krali.

255. Pochvalil ho, ze dobfe odpoveédél, a otazal se dalsiho: ,,Co je to rozvaznost? Ten odpovédél: ,,VSechno
délat spravné poté, co si ¢lovék vSechno piedem promyslel ', a dodal: ,,Po kone¢ném rozhodnuti je tfeba jeste
posoudit také Skodlivost opa¢ného nazoru, abychom se po zvazeni vSech moznosti nepotazali se zlou a aby se
zdartilo to, co jsme si predsevzali. Nejlépe vSak bude, kdyz ve tvé dobré snaze o zboznost bude kazdé tvé
rozhodnuti dokonano skrze Bozi moc.*

256. Kral fekl, Ze i tento muz ma pravdu, a zeptal se jin¢ho: ,,Co je to filosofie?* Ten odpovédél: ,,Spravné
rozvazovat za vSech okolnosti'®*, které mohou nastat, a nedat se strhnout prchlivosti, nybrz pomyslit na §kodlivé
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nasledky nizkych Zadosti a pokojné udélat v pravy €as, co je spravné. Abychom vsak pro to méli smysl, je tieba
ctit Boha.*

257. Také tomu vyjadiil sviij dik a otdzal se dalsiho z muzi, jak je mozné dojit uznani v ciziné'®. Ten fekl:
,,Kdyz se ¢lovék bude stavét vSem lidem na roven a kdyz bude ukazovat sebe jako mensiho, nez aby chtél
vynikat nad své hostitele. Blih totiz svou pfirozenosti pfijima ochotnéji to, co je ponizovano, a ostatné i lidé
byvaji privétivejsi k tém, kdo se podfizuji.*

258. Kral ptisvédcil jeho sloviim a polozil jinému otazku, jak budovat, aby se to potom také uchovalo. Na to
dostal odpovéd, Ze tehdy, kdyz da vybudovat stavby vzneSené a nddherné, aby s nimi lidé uz jen pro jejich krasu
zachézeli $etrng, a nepropusti-li Zddného z tviircii s pohrdanim a nebude-li délniky nutit pracovat beze mzdy'®.

259. Jestlize si rozvazi, jak mnoho dba Bih o lidsky rod, kdyz ¢lovéku dava télesné zdravi i bystrou mysl i
vSechno ostatni, pak bude i sam jednat odpovidajicim zplsobem a odvdéci se jim za jejich namahu. Co se
dokonava ve spravedlnosti, je trvalé.

260. Oceniv, co tento promluvil, otdzal se kral desatého: ,,Které je ovoce moudrosti'’? Ten mu na to fekl: ,,Byt
si védom toho, Ze ¢lovék nema ¢init nic zI€ho a Ze ma vést sviij Zivot v pravdé'®®,

261. Z toho ti totiz vzejde nejen nejvyssi radost a pokoj duse, vzneseny krali, ale i krasnd nadé&je u Boha, budes-li
vladnout zbozné.”“ Kdyz toto spolecné vyslechli, projevili vSichni hlasité¢ svilj souhlas mohutnym potleskem.
Potom jim kral, naplnén radosti, zacal pfipijet.

Sesty den rozhovori

262. Dalsiho dne stejn¢ jako diive se konala hostina podle zavedeného potadku; a kdyz nadesel cas, dotazoval se
kral zbyvajicich. Prvnimu dal otazku, jak se nenechat zvratit k domyslivosti.

263. Ten odpovedel: ,, Kdyz budes dbat na piirozenou rovnost a sobé budes neustale pfipominat, Ze sice vladnes
lidem, ale Ze 1 ty sdm jsi jednim z nich'®’ a Ze Biih py$né svrhuje'™, kdezto pokorné a milosrdné pozveda'” .
264. Kdyz jej nadSené pochvalil, zeptal se dalsiho: ,,0d kterych radct si ma ¢lovék dat poradit? Ten odpovedel:
,,0d téch, ktefi jsou zkuSeni a ktefi mu zachovavaji nezlomnou vérnost, jakoz i ode vSech, kdo jsou stejného
smysleni jako on'”>. BoZi zjeveni v tom napoméhaji tém, ktefi jsou toho hodni.*

265. Kdy ho pochvalil, otazal se dalsiho: ,,Ktery majetek je pro krale nejnutnéjsi?* Ten odpovedél: ,,Naklonnost
k lidem a laska'” jeho poddanych. Skrze né se vytvaii nerozluéné pouto dobré viile'™. A Ze takova snaha viibec
vznika, to zpusobuje Buh.«

266. I tohoto kral pochvalil a vyptaval se dalsiho: ,Jaky je konecny cil pronesené¢ho slova?“ Ten mu fekl:
,,PresvédCit spolecnika v rozhovoru tim, Ze poukazes na skodlivé nasledky odmitaného nazoru. A kdyz nejen
neodporujes, ale soucasné i chvali§, zaujme$ posluchace pro to, k cemu jej chce§ pohnout. Spravného
presvédceni se v§ak dosahuje jediné Bozim pfi¢inénim.*

165 Srov. 249

166 Srov. 3M 19,13; 5M 24,15; Téb 4,14 a 12,1nn.; Sir 4,1
197 Srov. Sir 1,6.16

168 Srov. Sir 4,25.28

19 Srov. 211

170 Srov. Mdr 3,17n.

' Srov. 18 2,7n.; Sir 3,18; L 1,52; Jk 4,6; 1Pt 5,5

172 Srov. Sir 37,12.15

' Doslova agapésis = milovani, oddanost.

174 Srov. Oz 11,4; Sf3,17
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267. Kdyz prohlasil, ze to byla spravna odpovéd’, otazal se dalsiho, jak dobfe vychazet s riznymi narodnostmi
v fi8i. Ten odpovédél: ,,Kdyz budes vii¢i kazdé hrat piiméfenou ulohu'” a kdyz se das vést spravedlnosti, jak
ostatné také ¢ini§, nebot’ Buh ti proptijceni pochopeni a uznani pro druhé.*

268. Kdyz se o tomto uznale vyslovil, polozil otazku jinému: ,Nad ¢im se ma clovék rmoutit? Tazany
odpovédél: ,,Kdyz vidime, Ze nase pratele postihl dlouhotrvajici zly 0d¢l, ze kterého neni uniku. Truchlit nad
zemielymi, ktefi byli vysvobozeni od svych utrpeni, ndm vSak rozum neuklada'’®. Vsichni lidé vSak byvaji
smutni z toho, kdyZ sami sebe pfinaseji v obét’ a kdyz ztraceji, co jim bylo prospé$né. Vyhnout se vSemu nestésti
se ovSem dé jen skrze Bozi moc.*

269. Kdyz i tomu fekl, Ze odpovédél, jak bylo tieba, kral pravil k jinému: ,,Jak vznika hanebnost?* Ten pak
odpovédéel: ,,Tehdy, kdyz navod k jedndni podavaji pycha a zatvrzela svévole, roste necestnost a mizi vaznost.
Biih je v§ak Panem slavy a ma prevahu, kdykoli si to sdm preje.*

270. Kdyz také tomu schvalil obsah jeho odpovédi, otazal se dalsiho: ,,Komu se ¢lovék smi svéfovat?“
Odpovédel: ,, Tém, ktefi s tebou zlstavaji z oddanosti a nedé€laji vSechno jen pro zisk nebo ze strachu nebo
z premiry peclivosti. To prvni je znamenim lasky, to druhé vSak $patného smysleni a kupéeni s laskou. Kdo totiz
chece mit stdle vice vyhod, ten se nestiti ani zrady. Ty vSak mas vSechny sobé oddané, kdyz ti dava dobrou radu
Bth.“

271. Kdyz kral tekl, ze i tohle byla moudra odpovéd’, polozil otazku dal$imu: ,,Co ochrafiuje kralovstvi? Na to
tazany odpoveédél: ,,PéCe a starost o to, aby zadny z Gfednikl ustanovenych pro potieby jednotlivych narodnosti
nemohl zpusobit bezpravi; tedy (Cin) tak, jak to jiz ¢ini§ od doby, kdy ti tuto velkou myslenku vnukl Btih.“

272. Kdyz i tohoto povzbudivé pochvalil, zeptal se jiného: ,,Co stfezi vlidnost a Cest? Tazany na to fekl:
,,Duslednost, nebot’ ta dokoncuje dobré dila a zI¢ véci obraci nazpét. Protoze tento dar od Boha vlastnis, dbas na
to, abys u vSech chranil uslechtilost.

273. Kdyz prijal privétive také tuto odpoveéd’, otdzal se kral jeste jedenactého, protoze jich bylo pravé o dva vice
nez sedmdesat, jak by si i ve valce mohl zachovat duSevni rovnovahu. Ten odpovédél: ,, Kdyz si bude§ védom
toho, Ze nikomu z tvych poddanych nebylo zplisobeno utrpeni a Ze vSichni jsou pfipraveni bojovat za tebe

veer

274. Ty vSak nepfrestavas vSechny podporovat, nebot’ Buh ti propujcil Slechetné smysleni.” Pokynul mu a
potleskem dal vSem najevo sviij souhlas a potéSeni. A tim pak, Ze kazdému bohaté pfipil, obratil pozornost
k hostiné a naplnén radosti a porozuménim bavil se s témi muzi.

Sedmy den rozhovori
vyznaéni vyslanci. A kdyz pak pfisla vhodna chvile, zeptal se kral prvniho ze zbyvajicich, ktefi jeste méli byt
tazani, jak si ¢lovék mize udélat o nékom spravny usudek.

ale jinym zptsobem. Mit divtip a umét vSechnou posoudit v t€ mife, v jaké zvlasté ty, krali, to dovedes, je
ovsem krasny dar Bozi.“

175 Srov. 219
176 Srov. Sir 38,20n.
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277. Kral projevil sviij souhlas potleskem a dotazoval se druhého: ,,Pro¢ vétSina lidi nema v oblib&'”’ ctnost?*
Ten dal odpovéd’: ,Protoze se od pfirozenosti vzdali zdrzenlivosti'”® a oddéavaji se rozko§im'”, které daly
vzniknout zaplavé hrabivosti a bezpravi.

278. Pravé ctnost brani tomu, aby se ¢lovék neutdpél v prostopasnosti a nabada ke zdrzenlivosti a spravedlnosti,
avSak nade vS$im vladne Buh.

279. Kdyz krél pravil, Ze i tento dobie odpovédél, otézal se toho za nim: ,,Ceho maji byt krdlové posluini?* Ten
pak odpov&dél: ,,Zakonl, aby skrze spravedlivé ¢iny zachratiovali Zivoty 1idi'®. Tak i ty, krali, budes-li takto
jednat, jsa posluSen Boziho nafizeni, zajisti§ sobé vécnou pamatku.*

280. Pravil, ze také tento mluvil krasné, a otazal se dal nejblize nasledujiciho: ,,Které z lidi je tfeba ustanovovat
mistodrziteli?* Tazany odvétil, Ze ty, kdo nenavidi Spatnost a konaji spravedlnost, kdyz napodobuji zptisob jeho
zivota, aby si u vSech lidi zachovali dobrou povést. ,,Tak jako to ¢ini§ ty, veliky krali,” pokracoval, ,,jemuz byla
koruna spravedlnosti'®' prop@jéena od samého Boha.

281. Poté, co kral hlasité projevil sviij souhlas, podival se na nejblize nasledujiciho a otazal se: ,,Které lidi je
tteba ustanovovat veliteli vojsk?* Ten odpovédél: ,, Ty, kteti vynikaji muznosti a spravedlnosti a ktefi si zachrany
vojakl ceni vice nez vitézstvi dosazeného lehkomyslnym nasazenim lidskych zivoti. Jako Buh prokazuje vsem
dobro, tak i ty, krali, napodobuj jeho piiklad a prokazuj dobro svym poddanym.*

282. Kdyz kral prohlasil, Ze dobtfe odpoveédél, zeptal se jiného: ,,Ktery ¢lovek je hoden naseho obdivu?* Tazany
muz pak odpovédel: ,,Ten, kdo oplyva slavou, bohatstvim i moci, a pfesto se vnitiné povazuje za rovného vSem
lidem'®. I tebe 1idé obdivuji, kdyz tak ¢ini$, nebot’ Bith ti dava (vnuknuti), aby ses o to snazil.

283. Hlasité pfisvédCiv i tomu, obratil se na jin¢ho s otazkou: ,,Cim se musi kralové vétSinu Casu zabyvat?*“ On
mu odpovédél: ,,Ctenim a zkoumanim zapisi z cest, které jsou sepisovany pro potiebu kralll a popisuji ochranu a
zabezpeceni lidi. Tim, ze to délas, dopracoval ses pro jiné nedostizné slavy, kdyz ti Bth splnil, co sis pral.«

284. Také tomu Zivé pfisvédéiv, otazal se jiného: ,,Cim se ma ¢lovék zabyvat v prestavkach svého zaméstnani,
aby se zotavil a rozptylil?* On pak fekl: ,,Byt divakem vhodné hry, ktera obveseluje, a klast si pfed oci slusné a
zivotu prospésné vyjevy ze Zivota s obratnym jednanim i ddstojnym chovanim.

285. Vzdyt' i v tom je obsaZeno jisté pouceni. Casto se totiz i v bezvyznamnostech ukaZze néco pouéného. Ty,
krali, pak tim, Ze jsi celé své slusné chovani ozdobil ¢iny, podporujes védéni, nebot’ mas od Boha uctu ke krase a
uslechtilosti.*

286. Potésen témito slovy zeptal se devatého: ,,Jakym zplsobem je tfeba potradat hostiny?* On mu odpovedél:
,»11im, ze budou pozvani lidé, kteti jsou horlivi v uceni a ktefi si chtéji pfipomenout hlavné to, co je dilezité pro
vladu a zivot poddanych. Sotva bys nasel néco souladng&jsiho nebo zp&vngjsiho'*!

287. Vzdyt v téchto lidech mé zalibeni Buh, protoZze svou mysl vzdélali pro nejkrasnéjsi véc, tak jako to Cinis i
ty, krali, nebot’ vS§echny tvé ¢iny fidi Bah.

288. Nadsen tim, co bylo feceno, vyptéaval se toho, ktery piisel na fadu po ném: ,,Co je pro narody lepsi: kdyz je
jejich vladce nizkého ptivodu nebo kdyz je kralovské krve?* On pak odpovédél: ,,Kdyz je od prirozenosti ten
nejschopnéjsi!

289. Obcas i vladcové kralovského ptivodu byvaji bezohledni a ke svym poddanym tvrdi; mnohem spiSe se ale
takovymi ukazuji néktefi vladcové nizsiho pivodu, ktefi sami poznali chudobu i bidu. Ti se jako vladcové
narodt nékdy stavaji krut&j$imi nez bezbozni tyrani.

"7 Doslova: nepfijima.

178 Srov. 222

17 Srov. 108

180 Srov. 240

181 Srov. 2Tm 4,8; Zavéti patriarchii - Lévi 8,2
182 Srov. 257

183 Srov. Sir 32,3 a 40,20
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290. Jak ale bylo feceno, jen dobra a vzdélana povaha je schopna vladnout. Tak i ty, veliky krali, jsi prvnim
z lidi ne tim, Ze vynika$ slavou své vlady a oplyvas bohatstvim, ale tim, ze jsi proslul mirnosti a shovivavosti
k ¢loveku, jimiz t& obdaroval Buh.*

291. Poté, co kral také tohoto muze del§i dobu chvalil, zeptal se posledniho: ,,Co je nejdilezitéjsi tlohou
kralovské vlady?* Tazany na to odpovédél: ,,Aby poddani zili stadle v miru a v pfipadé¢ neshod aby rychle
obdrzeli spravedlivé rozhodnuti svého sporu.

292, Toho vsak vladce dosahne jen tehdy, kdyZ nenavidi $patnost, miluje to, co je uslechtilé, a vidi v zachrané
lidského zivota véc nejpiednéjsi. Tak i ty, krali, maS za nejvetsi zlo nespravedlnost a skrze trvalou a

.....

293. A kdyz prestal mluvit, strhl se radostny potlesk s volanim, ktery trval del$i dobu. Jakmile se utisil, uchopil
kral ¢isi a dal si ke cti vSech pfitomnych a jejich slov nalit. Nakonec pravil: ,,Vas ptichod byl pro mne vic nez
bohaté pozehnany.

294, Pro svou vladu beru si totiz velky ptiklad v uéeni, kterému jste zde polozili zaklad!* Dal kazdému vyplatit
tii talenty stiibra vcetné otroka, jenz mél dar odnést. Kdyz pak se kral vénoval slavnostnim prosloviim, byla uz
spole¢nost u stolu rozveselena nekoncici radosti.

Zavér rozhovoru

295. Jestlize jsem byl v tomto liceni pfili§ podrobny, Filokrate, pak mé&j pro to prosim porozuméni. Byl jsem
totiz naplnén mimotadnym obdivem k témto muzim a Zasl jsem, jak pohotové a bez pfipravy odpovidali na
otazky, které si vyzadovaly delSiho rozmysleni.

296. A jak si tazajici vzdy vSechno dikladné promyslel. Kdyz to, co dostal v odpoveéd’, ve vSem pfiléhalo
polozenym otazkam, jevilo se to hodnym obdivu nejen mné, ale i vSem ostatnim pfitomnym, nejvice vSak
filosofiim; a mam za to, Ze to bude pfipadat neuvéfitelné i vS§em, kdo tuto zpravu dostanou do rukou.

297. Zajisté se nehodi zkreslit to, co jiz bylo jednou ufedné zaznamenano, totiz tim, Ze bych néco v téchto jejich
feCecech neuctivé opomenul. Jak se to stalo, tak to i podavame, vyhybajice se tomu, abychom se dopustili chyby.
A pravé proto, abych ukazal moc slova téchto feci, pokusil jsem se pievzit jejich doslovna znéni od téch, kdo
vyhotovili zapisy z kralovskych slySeni a hostin.

298. Jak vis, byva zvykem, ze od denni hodiny, kdy kral za¢ina ud¢€lovat slySeni, az do hodiny, kdy jde spat, se
zaznamendva viechno, o ¢em se mluvilo a co se konalo, coZ je dobra a uZite¢na zvyklost'™.

299. V den, ktery potom nasleduje, se vzdy to, co bylo diive feceno a vykonano, pred¢ita pred slySenim, a kdyby
se snad néco stalo, jak nemélo, pak se to jeSté v€as napravi.

300. My jsme se tedy, jak bylo feceno, dozvédé€li vSechno od zapisovatelll a pfesné¢ jsme to po potfadku

vvvvv

Dilo prekladu

301. Kdyz si tfi dny nato vzal Demetrios'® tyto muZe na starost, tdhl s nimi po hrazi, dlouhé sedm stadii,
k ostrovu, prekro¢il most a vydal se k severni ¢asti ostrova. Tam je shromazdil v jednom nadherném domé,
polozeném na tichém misté na pobiezi, a vyzval je, aby se pustili do dila pfekladu; vSechno tu bylo v hojnosti
ptipraveno k jejich potieb¢.

302. Na dile prekladu pracovali tak, ze uvadéli nejdiive jednotlivé pieklady ve shodu tim, Ze je porovnavali
navzajem. A teprve to, na ¢em se shodli, se dockalo nalezitého zapisu u Demetria.

134 Srov. 182, 283 a 300
135 Srov. 29nn.
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303. Sezeni trvala do devaté hodiny'®; potom se rozchazeli, aby se kazdy staral o své télesné zotaveni. P¥itom
bylo vSechno, ¢eho si prali, az marnotratné postarano.

304. Kromé toho Demetrios denné nechéval pro né€ vykonat tytéz pfipravy jako pro krale, nebot’ tak mu to kral
porucil. Kazdy den brzy rano se vydali ke dvoru, slozili krali svou obfadnou poklonu a odebrali se pak zpét na
své misto.

305. Jak je u viech Zidd zvykem, omyvali si ruce v mofi, a kdyZ se pomodlili k Bohu, zabyvali se ¢etbou a
vykladem'"” jednotlivych mist.

306. K tomu jsem si kladl otdzku, pro¢ si napied omyvaji ruce a potom se modli, a oni to vysvétlovali jako
svédectvi toho, Ze neucinili nic zlého, nebot’ kazda ¢innost se d&je pomoci rukou'™; v tom oni krasnym a

zboznym zpusobem vSechno vztahovali na spravedlnost a pravdu.

307. I kdyz, jak jiz bylo feceno, se denné schazeli na onom piijemném, tichém a jasném misté a konali vzdycky
jen to, na¢ prave prisla fada, ptihodilo se, ze pieklad byl dokoncen pfesné za sedmdesat dva dny, jako by se tak
stalo podle n&jakého rozhodnuti.

Schvaleni prekladu od zastupcii Zidovské obce

308. Kdyz byl nyni pieklad hotov, shromazdil Demetrios obec Zidii a pfivedl je na misto, kde bylo dilo prekladu
dokonéeno, a precetl jej vS§em. Pii tom byli pfitomni také prekladatelé, kterym se dostalo srde¢ného projevu
uznani za to, ze se timto zptisobem stali dobrodinci zidovské obce.

309. Pravé tak projevili svoje uznani Demetriovi a poprosili jej, aby vénoval jeden opis celého Zakona jejich
predstavenym.

310. Kdyz byly svitky piecteny, sesli se knéZi, star$i prekladateld, zastupci statni spravy '** a predstaveni obce'™
a pravili: ,,Protoze je pteklad spravny, zbozny a Gplné piesny, bude spravné, kdyz zistane takto zachovan a

nebude v ném provedena zadna aprava'® .

311. Ponévadz vSichni s témito slovy souhlasili, hned ptikézali, jak u nich byva zvykem, aby byl proklet ten, kdo
by to, co bylo zapsano, né&jak upravoval bud tim, Ze by néco pfidaval, anebo naopak néco vynechaval'®*. To
ucinili po pravu, aby pteklad ztstal v neporusené podobé¢ zachovan pro v§echnu budoucnost.

Cteni piekladu pied kralem

312. Kdyz to oznamili krali, velice se zaradoval, nebot’ to, co si pfedsevzal, bylo nyni také pfesné splnéno. I
jemu bylo vSechno piecteno a on se velice obdivoval moudrosti zakonodarce. A také se zeptal Demetria: ,,Jak je
mozné, ze zadného déjepisce nebo basnika nenapadlo zanechat zminku o tak dokonalych vyznamnych dilech?*

313. Ten odpovédel: ,,Protoze to zakonodarstvi je posvatné a pochazi od Boha. Mnozi se jiz o to pokusili, byli
vSak od Boha potrestani, a tak od svého zaméru pak upustili.*

'% Tj. do tif hodin odpoledne.

87 Recky diasafésis = vyklad (ve smyslu rozpoznat spravny smysl a potom pfelozit)

% Srov. 151

1% Recky politeuma = sprava (na spravé se podileli potomci Zidovskych vojenskych kolonistir)
1% Recky pléthos = obec (tj. alexandrijiti véfici v Boha Izraele)

¥ Srov. 5M 4,2 a 13,1

92 Srov. Zj 22,18-19
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314. A vypravoval, co uslySel o Theopompovi'®. Ten byl pry déle neZ tficet dnii zbaven klidné mysli'**, kdyz
chtél néco ze zdkona, coz bylo jiz dfive, ale nepfesné pielozeno, pouzit pro sva dé&jinna badani. Po svém
onemocnéni prosil Boha, aby mu zjevil, pro¢ se mu to pfihodilo.

315. Bylo mu ve snu naznaceno, Ze chtél vietedné sdélit necistym'” lidem to, co je Bozi. A kdyz od toho upustil,
196

byl opét v poradku vylécen ™.

316. ,,A o spisovateli tragédii Theodoktovi'’ jsem se dozvédél, Ze se mu zakalil zrak, kdyz chtél v jednom
dramatu pouzit néco z toho, co bylo zapsano v Knize'*® zakona. A kdyz pojal podezieni, Ze jej ta nemoc piepadla
pravé proto, snazné prosil Boha a po mnoha dnech se uzdravil.*

Odjezd piekladatel

317. Kdyz pak dostal kral stejnou zpravu o tom, co fikal Demetrios, poklonil se a ptikazal, aby tyto knihy byly
opatrovany s velkou péci a pokladany za svaté.

318. Piekladatele pak poprosil, aby jej po svém néavratu prece jen &astéji navitdvovali. Rekl jim totiz, Ze je
opravnéné, aby se nyni vratili do své zemé, a kdyby opét pfijeli, bude s nimi samoziejm¢ jednat jako
s kralovskymi prateli a nanejvys §tédie'” je obdaruje.

319. Poté dal vykonat pfipravy k jejich cesté zpét a velkoryse tyto muze obdaroval. Jednomu kazdému totiz
vénoval tii plasté pro nejurozenéjsi, dva talenty zlata, jednu ¢iSi o jednom talentu a iplné stolni lehatko pro tii
osoby.

320. S vypravou poslal také dary pro Eleazara: deset lehatek se stiibrnymi nohami a vSechno, co k tomu
nalezelo, skiffi na nadobi o vaze tficeti talentil, deset plasti, purpurovy odév a nadherny vénec®®, sto jemnych
Inénych tkanin, Salky, talife také dv€ misidla jako zasvétni dar.

321. V dopise jesté Eleazara poprosil, aby v ptipadé, Ze by si nékteti z muzi prali vratit se k nému, jim v tom
nebranil; pfi¢ita totiz velkou cenu moznosti stykat se s lidmi vzdélanymi a moudrymi a pro takové chce rad

uzivat svého bohatstvi, a ne pro prazdna vydani®'.

Epilog

322. Tady mas tedy nami slibené vypravovani, Filokrate, a v&fim, Ze t& vice pot&si nez vypravéni baji*, nebot
mas sklon zaméstnavat se tim, co muze obohatit ducha, a tomu vénujes nejvice ¢asu. Pokusim se vypsat i to
ostatni, co stoji za zamySleni, abys za svou horlivost, s niz to bude$ procitat, ziskal jako odménu cenu
nejkrasnéjsi.

19 Historik Theopompos se narodil kolem r. 377 pf. Kr. na ostrové Chiu a jeho hlavni dilo ,,Filipika“ zachycuje
d¢jiny feckého svéta v obdobi Filipa Makedonského.

1% Srov. 2Mak 9,1-17

1% Srov. Ez 3,5

19 Srov. Da 4,26nn.

197 Tragik Theodoktés Zil v letech asi 377-336 pt. Kr. Byl zakem fsokratovym a spolu s Aristotelem vytvofil
ucebnici rétoriky.

19 Tj. en t6 Biblo; prvni oznadeni Pisma svatého jako Knihy.

1% Srov. 1Mak 10,20 a 11,58

2% Pyurpurovy odév a vénec jsou znamenim kralovské hodnosti (srov. 1Mak 10,20 a 11,58).

2! Srov. 205

202 Srov. Bar 3,23



